MultiCable-Checker

Laserliner”®

MulthCabile-Checkar RECY

EQ@@G@G@@@@@@@

@6

B

).. 0103 01
12345575 o T2
wmz CHECK
NON
CONTACT

SAT
Tv COAX
.)> CIRCUIT
CHECKER

22

w
N

@
a 27
)

ﬁ

»
N

Laserliner®

Y
N

ﬁ@@

®



Laserliner®

Mpocrm Bac MoNHOCTbIO MPOYMTaTh MHCTPYKLIMIO MO SKCMAyaTaLmn 1 npuiaraemyto dpoLliopy
LMHdopMaLMa 0 rapaHTUM 1 JONONHUTENbHbIE CBefieHns”. Cobnioaatb Copep aLumecs B 3TMX

m  AOKyMeHTax ykaszaHus. OTOT AOKYMEHT CieflyeT XpaHuTb 1 npw nepenade nprubopa apyrum
MoMb30BaTENAM MNepefaBaTb BMECTE C HUM.

HasHauyeHune / npuMmeHeHune

— OBHapy>xvBaeT TenedOoHHble MPOBOLAA, CeTeBble kabenu, NpoBofa 1 kabenu B 3neKTpUYecknx cucremax

— poBepseT 3NeKTPUHECcKMIn MOHTaX (Pa3BOAKY OTAENbHbIX MPOBOLOB)

~ WHTErprpoBaHHbIA MHAMKaTOP (LNs NPO3BOHKW Lienei)

— Habop ¢ 6onbLUMM KONMHECTBOM MPUHAANEXHOCTEN N KOHTPONS Hanbonee pacnpoCTpaHeHHbIX BUAOB
wTekepHbix coeaunHennn (RI11, RI45, BNC, TV-Koax, F-MepexoaHuk)

— YHMBepcanbHbIV KOHTPOMbHbBIN 3aXWUM A5 NOAKIIIO4EHMS NPOBEPAEMOW Lieny NPy NOACOeANHEHNN K
nobbIM NpoBoAam

— [POMKWI aKyCTUYECKMIA CUrHan Ans NPOCTON MAEHTUdMKaLMIN BbiOpaHHbIX kabener

— OyeHb sipkre Bernble CBETOAMOLbI, BbIMOMHSAOLLME PYHKLMIO KapMaHHOTO (hoHaps

OGume YKa3aHud no TexHnkKe 6e3onacHoCTN
— Mpnbop MCNonb30BaTh TONILKO CTPOTO MO Ha3HAYeHMIO U B NpefAenax YCnoBUiA, ykasaHHbIX B creuudukaumm.

— W3ameputenbHble Nprbopbl U MPUHAANIEXHOCTU K HUM - He UTpyLUKa. VX cieflyet XpaHuTb B HEAOCTYMHOM st
neTen mecte.

— BHeceHVe N3MeHEeHWI B KOHCTPYKLMIO Nprbopa He AomycKaeTcs.

— He noggepratb Nnprbop MexaHN4eCcKMM Harpy3kam, Hpe3MepHbiM TeMnepaTypam, BNaxHOCTU UK CIULLIKOM
CUMbHBIM BUOPALMSM.

— DKcnnyaTtaums npubopa B cpefie B3pbIBOOMACHbIX ra30B U NapoB He A0MycKaeTcs.

— Mepen OTKPbITVEM KPbILKM BaTapertHoro otceka nprbdop HeOOBXOAMMO OTCOEANHNTL OT BCEX M3MEPUTENbHBIX
uenen.

— Mpnbop He NpefiHa3HaYeH AN M3IMEPEHNI NOoA HanpsixkeHvem. [o3ToMy Bcerna obsi3aTensHo cnefutb
3a TeM, 4TobbI M3MepuTeNbHas Lienb Obina obectodeHa. ObecnednTb OTCYTCTBME HAMPSXKEHMS B LIenu C
NOMOLLBIO NOAXOAALLMX CPeLCTB.

— CneaunTb 3a Tem, H4ToDObl BCe BbICOKOBOJBTHbIE KOHAEHCATOPbI ObIfv Pa3psixkeHb!.

— HanpsxeHve n3mMepeHns B KOHTPONMpPYEMbIE NMMHUW NOAAET NePeaaTinK. ITO MOXET OTPULATENBHO
NOBAMATL Ha YyBCTBUTENbHbIE 3MIEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA (HanpyMep, Ha CeTeBble KapTbl) UKW CTaTb NPUYNHON
1X noBpexaeHni. Mo3Tomy nepes n3mMepeHneM HeobX0AMMO YLAOCTOBEPUTLCS B TOM, HTO KOHTPONMpyeMble
NNHUM OTCOEAMHEHbBI OT YYBCTBUTENbHbBIX 31EKTPOHHbIX YCTPOWCTB.

— Mlcnonb3oBath TONbKO opurnHanbHble NepexooHuKn ansa M3MepeHI/II;I.

I'Ipanma TeXHUKN 6e3onacHoCTn
ObpallieHre ¢ UCKYCCTBeHHbIM OMTUYeCcKM 13nydeHnem OStrV
(MpaBurna oxpaHbl Tpyfa Npu paboTe ¢ ONTUHECKUM U3NyHeHNEM)

CeBeToguop, BbIXOAHOIO
oTBepcTUsa

— YCTpOWCTBO OCHALLEHO CBETOAMOAAMM, NMOAMNALAIOWMMM NOL Fpynny pucka
RG 0 (,,cBOBOAHAN", 63 ONacHOCTW) MO AENCTBYIOLLMM CTaHAAPTaM B
chepe cotobuonornyeckor GesonacHoctn (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR
62471:2006-07ff) B gencrayioLlen pegakumn.

— MoLHoCTb 13nyyeHus: MNMrkosas AnnvHa BOAHbI 456 HM.

— Mpy UCNONb30BaHWM MO HAa3HAYEHWIO 1 B NOTUYECKM NMPeACKasyemblX YCIOBUAX
M3My4eHne CBETOAMOLOB He30MacHo AN a3 1 KOXW YenoBeka.

I'Ipanma TeXHUKN 6e3onacHoCTn
O6paLu,eHv1e C 3NEKTPOMArHNTHLIM N3ny4eHnem

— B vamepuTensHom nprbope cobniofeHsl HOPMbI W NpefenbHble 3Ha4eHNS, YCTaHOBNEHHbIE MPYMEHUTENBHO K
3NeKTPOMarHUTHOW COBMeCTUMOCTH cornacHo aupektnse EC no SMC 2014/30/EU.

— Cnepnyet cobniofatb ANCTBYIOLLME B KOHKPETHBIX MeCTax OrpaHU4eHns No sKCnyaTaumm, Hanprumep,
3anpeT Ha 1CNonb3oBaHWe B 6oNbHULAX, B CaMoneTax, Ha aBTo3anpaBKax Uy PAGOM C IofAbMMU C
KapanoctumynaTopamu. CyLiecTByeT BO3MOXHOCTb ONacHOro BO3AENCTBUSA U BO3HMKHOBEHWS NOMeX Ans
3MeKTPOHHbIX MPUOOPOB.
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Mepepatumk TX

MpuemHnk RECV
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Mepepatunk TX

Pasbem RJ 45
Pasvem RJ 11

KHonka BKJ1/BbIKJ/T / kHonka MODE (PEXXVM)
(nepekiodeHne PexrMoB CKaHNpoBaHWs /
TectvpoBaHns SCAN / LAN-TEST)

VHOMKauMs NocnenoBaTenbHOCTN kKabernen
Otgenerve ans 6atapeu (c3agn)

NHankaTop coctosaHus ckaHnposaHua SCAN
MHpunkaTtop pexuma ckaHnposaHua SCAN
NHAankaTop pexuma TectmpoBanma LAN-TEST
NHankaTop coctoaHua TectpoBaHms LAN-TEST
CoefIMHUTENbHDBIV 3NeMeHT AN npueMHuka RECV

NpuemMmHuk RECV

Pasbem RJ 45

NHavkauma nocnemoBatensHocTy kabenen R) 45
Lautsprecher (Riickseite)

[He3fo ona nepepatymka TX

M3MepuTenbHbI HaKOHEYHMK

KapmaHHbIn hoHapb

[He3[0 And NOAKMOHEHNS HayLLUHMKOB
Perynatop rpoMKoCT/ NPUHNUMAEMOro CUrHana
NHAMKaTop COCTOAHMSA MPUEMHOrO CUrHana

Mepeknioyatens BKJT. /BbIKJT.
kapMaHHoro (oHapwka

KHorKa pexumMa KoHTpons
Otgenervie ans 6atapeu (c3aan)

Kl YcraHoska Gatapen

OTkpowTe oTcek AN baTapen Ha 3afHelN CTOpoHe Kopryca npubopa 1 yctaHoBuTe 9 B BaTtapeto.

Mpw 3ToM cobniofaTb NONFPHOCTb.

Mepepatunk TX

B 3aBMCMMOCTY OT BbIGPaHHOIO pexima MefneHHo
MuraeT IMbo MHAMKATOP COCTOSIHWS CKaHUMPOBaHMS
SCAN, nnbo nHAMKaTOP pexmnmMa TecTMpoBaHNs
LAN-TEST.

DURRBCELL®

MNpnemHuk RECV

TPOMKOCTb CUTHanMa CHUXKAETCA, XOTs MOMNOXeHWe
npvbopa unu perynstopa rpomkoctu (18) He
M3MeHSETCS.




seriin

F1 ON / OFF

Mepepatunk TX MpuemMHuk RECV
Mprbop roToB K 3KCMyaTaLmm cpasy nocsie ycraHoBKM
BaTapel. Y Hero HeT OTLENbHOrO BbIK/IOYaTeNs (BKJ'I./

BbIk1.), M MOSTOMY OH BCeraa rotos K pabore.

EJ Nposeputb okoHLieBaHMe y kaGeneii LAN

MoncoeamHnTb kabenb LAN (RJ 45) k nepeaatHvky 1 NpUEMHUKY 1 NepeBecTy nepeaatyvk 8 pexmum LAN-TEST.
[ns 310r0 HaxxmmaTb KHonky pexkuma MODE (3) go Tex nop, Noka He 3aropuT MHAMKATOP PeXxyMa TecTMpoBaHus
LAN-TEST (8) v He Ha4YHET MUraTb MHAMKATOP COCTOAHMS TecTpoBaHms LAN-TEST (9). Tenepb cpaBHUTb
nocNe0BaTeNlbHOCTb, C KOTOPOW FOPAT CBETOAMOAL! 1 - 8 NepeaTyvka 1 NPUEMHMKA.

Tok npoxoguT no kabenio:

— MNocnenoBaTenbHOCTI, C KOTOPBIMU FOPST CBETOAMOAb! NepefaT-vka U npueMHuka, cosnagaior: 1=1, 2=2 nta.

— MocnenoBaTenbHOCTb, C KOTOPOW rOPST CBETOAMOAbI NepefaTiMka U NpUueMHIMKa, OTIMYAIoTCS, HanpumMep, 1=8,
2=7 nt.a.: KabenbHble BBOAbI MMEIOT NepekpecTHOe pacrnosnoxeHme.

— Ecnn Ha 06oux nprbopax AoMONHUTENBHO FOPUT cBeToaMoA G, 3HAYUT, Kabenb SKpaHNPOBaAHHbBINA.

Tok He NpoxoauT no Kabenio:

— CBetoamonp! 1 - 8 He ropsT: Kabenb noBpexaeH, Hanpvmep, B pesynsrate obpbiBa UM OTCYTCTBME KOHTaKTa
B LUTEKEPE.

— OnHOBPEMEHHOE HEPErynspHOe MUraHVe HeCKONbKMX cBeToanonos (1 - 8): KopoTkoe 3amblkaHue B kabere.

CoseT 1: CKOPOCTb MUraHWsa B NOCIIEA0BATENbHOCTM, C KOTOPOW FOPUT CBETOAMOL, MOXHO U3MEHSTb B pexrmMe
TectmpoBaHus LAN-TEST HaxaTveM kHomku (3). MHavkatop coctosHms TectnposaHus LAN-TEST (9) moxet
MUraTb MeAJSIeHHO 1 BbICTPO.

lMpoBeneHne U3MepeHnin BONM3W 1N NpsMOo Y TOKOBeLyLLX Kabenen nnv NpoBoAOB CUrHanM3aumm
I He ponyckaetcs! Yrpo3a onacHbIX AN KU3HW NOPaXKEHWI SNEKTPUHECKMM TOKOM M NOBPEXAEHNS
|}

npubopa.

I KoHTponb npoTekaHms Toka
VHpamKaTop pexunma

B 3TOM pexume TpebyeTcs Tonbko nepefativk. CoeAvHUT,  TecTnposahmns LAN-
KabesbHble 3aXKMMbl C pasbemMomM RJ 11, nofcoeanHNUTL TEST (8) roput
KabenbHble 3aXM1Mbl K 06beKTy M3MepeHU 1 BKIIIOYUT

nprbop B KOHTPONbHbIN pexum LAN-TEST. [ins storo

Haxu1mMaTb KHomMky pexuma MODE (3) go Tex nop, noka He

3aropuT MHAMKATOP pexirma Tectnposarus LAN-TEST (8)

1 He Ha4HeT MUraTb MHOMKATOP COCTOAHMS TeCTUPOBaHNA VHAMKaTOp pexuma

LAN-TEST. TectupoBaHus LAN-
TEST (8) He roput

RJ 11

Mocne 3TOro yaep>XmnBaTth HaxaTton KHonky pexxnma MODE
(3) po Tex nop, Noka MHAMKATOP COCTOAHWS TeCTUPOBaHMSA
(9) He cTaHeT ropeTb NOCTOAHHO. [OPALLNIA MHAMKATOP
cocTosHus TecTposaHns LAN-TEST (9) o3Havaer,

YTO KOHTPObHbIV KOHTYP 3aMKHYT. ECliv MHAMKaTOp
coctosHus TectposaHns LAN-TEST (9) He ropuT, 3HauuT,
KOHTPOSbHbIV KOHTYP HapyLleH. CM. Takxe coseT 1.

H orcnexusanue nposonos

— 06eCcTo4MTb N3MEPUTENBHYIO LIEMb.
' — DKpaHbl BHYTpY kabens 1 B okpy>aiolen cpefe (MeTannmyeckmne sKkpaHbl, Neperopoakm 13
- MeTaIM4eckmnx CTOeK U T.4.) CHUXKAIOT AabHOCTb AENCTBIS MPUEMHMIKA.
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CoeamnHnTb KabenbHble 3aXnMbI C pazbeMoM RJ 11
nepefatynka, NoACcoeAnHNTL KabemnbHble 3aXKnMbl

K HY>XHOW JIMHNW 1 BKITIOYUTD NEpefaTymK B PeXnM
ckaHnpoBaHua SCAN. [Ins 3TOro HaXxmmaTb KHOMKY
pexvma MODE (3) o Tex nop, noka He 3aroput
VHAOMKATOP pexumma ckaHmposaHus SCAN (7) u He
Ha4YHET MUraTb MHAMKATOP COCTOAHNA CKaHUPOBAHUA
SCAN (6). 3aTeM Ha4aTb MOUCK NPOBOAA C
MOMOLLbIO MPUEMHWKA, YAEPXKMBAS HaXaToM KHOMKY
KOHTPOJIBHOIO pexumma (21), cM. puc. a. YCTaHOBUTb CUMHas Ha MPUEMHIKE Ha MakCMMarlbHYI0 rPOMKOCTb
(18), 4ToObLI 0OECNEUNTL MaKCMMaNbHYIO AANBbHOCTb LENCTBIS.

CoBeT 2: B 3aBMCMMOCTM OT LI paboTbl MOXET ObIThb LieNnecoobpasHo nepeknioyeHe Tmna curHana. ans
3TOr0 B peXMMe CKaHMPOBaHWA yAEPXMBATb HaXaTon KHomMKy pexima MODE (3) go Tex nop, noka nHamkarop
cocTosiHus ckaHmpoBaHus SCAN (6) He CTaHeT ropeTb NOCTOSHHO. KpaTKoBpeMeHHOe HaxaTue KHOMKM pexmnma
MODE (3) no3BonsieT CHoBa BEPHYTb MCXOAHBIV TUM CUrHana. Muraiowmin CBETOANOL MHAMKATOPA COCTOSHUS
ckaHnpoBaHusa SCAN (6) 03Ha4aeT, YTo CMrHaN MOZYIMPOBAHHbIN, HEMPepPbIBHOE CBeYeHME CBETOAMOAA
03HaYaeT NOCTOSAHHBIA CUrHan.

[@ O6HapyxeHue ceTeBbIX, TenedoHHbIX MyNETUMEeAUIHbIX NPOBOAOB U OTAENbHbIX XM,

CoemnHUTb C NepeaaTHMKOM NepexofHoOM Kabenb 1nm ckoMble Kabenn 1 BKIIIoUUTb NpUBop B pexxmm
ckaHunpoBaHusa SCAN. Mpu HeOBXOAMMOCTM NOACOBANHUTL NEPEfATYMK K CETEBOM U TeNledhOHHOW po3eTke,
CM. puc. b. Mpn n3mepeHUsx ¢ kabenbHbIMU 3aXKMMaMK NOACOEAMHUTL KPACHbI 3aXKNM K MICKOMOMY MPOBOAY,
a YepHbIN - Ha Maccy (NPOBOZ 3a3eMeHMs UK 3KpaH). 3aTeM HavaTb NMOWCK NMOACOeANHEHHOO NPOBOAA C

NOMOLLbIO MPUEeMHKKa. CM. Takxe coBeT 2.
- *m F-MepexoaHuk £ (SAT)
I
== B IR SN =3
' m F-TMepexoaHuk o (SAT)

1
) ﬂ’"*‘ TV-Koax o
[

RJ 45 BNC S B TV-Koax

I lNogaBaeMbln CUrHan nepeaayy B MOABOASALLEN IMHMM MOXET NEPenTU Ha Apyrie NpoBoAa, ecsiv Te
m  Ha [OCTaTO4HO AJIMHHBIX OTPe3Kax MPOXOAAT NapanfienbHO NOABOAALLEN TVHUM.

RI11/RI45

CogerT 3: [NoCTeneHHo CHMXaTb CUrHas Nprema C MoMOLLbIO perynsTopa rpoMkocT (18), 4Tobbl MOXHO Oblo
Ny4lle onpeaenTb MECTOHaXOXAEHNE MCKOMOTO Kabens. OBHapyXmnTb MeCTOHaXOXAEHME NCKOMOTo Kabens
MOXHO 3a C4eT pa3HOCTU MPOMKOCTU; MHAVKALMS OCYLLIECTBSETCA NyTeM Oonee spkoro CBe4eHns MHANKATOPOB
coctosHus (19) nnu Gosnee rPOMKOro cuMrHana.

CoseT 4: HaunnyHLwue pesynbTaTbl NOVcKa AOCTUIAIOTCS B TOM CIy4ae, eciivi U3MepUTeNbHbIN HaKOHEYHMK

(15) HaxoaWTCa B NPAMOM KOHTaKTe (MeTann - MeTasns) C MCKOMbIM NPOBOAOM. B pe3ynkraTe Takoro KoHTakTa
reHepupyeTCs YeTKO PasfMHMMbIV Ha CTyx CKa4OK FPOMKOCTM cUrHana. bonee rpomkme curHabl reHepupytotcs
Takke Ha KOHLaxX NPoBOAOB (pPWC. C) UAW NPSMO Ha OTAENbHbIX Xunax (puc. d).

CoserT 5: Bo3HuKaloLme nHorha nomexu (PoH 1 T.M.) MOXHO YMEHBLUWTb 3a CHET 3a3eMeHns 0bpaTHOro
NPOBOAA WM 3KPaHMPOBAHHOTO MPOBOLA B M3MEPUTENbHOM NMHMN. pK 3TOM MOXET ObITb OCTAaTOHHO faxe
3a3eMJIeHust OT COBCTBEHHON PyKMW MW NanbLa.
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seriin

CoBerT 6: MpoxoAsLLMe NapannensbHo CUNoBble Kabeny MoryT co3faBaTb MOMexu B Buae oHa B
M3MepUTENbHBIX NPOBOAAX. B Cllydae CIMLLKOM CUMbHBIX MOCTOPOHHIMX MOMEX MO BO3MOXHOCTY PeKOMeHAYeTCst
OTK/I04aTb CUCTEMY MEKTPOMUTAHNSA B 30aHUM Ha BPEMS NPOBEAEHNS U3MEPEHUI.

CoBeT 7: B 4acTHOCTW, B TENEBU3NOHHbIX PO3ETKaX MOTYT ObITb YCTaHOBEHb! (OUNETPbI, OKa3blBaloLLe
oTpuLaTenbHoe BAMAHME Ha M3MepeHns. B 3ToM ciyyae cneflyeT CHATb TeeBU3NOHHYIO PO3ETKY 1 MPOBOAUTL

M3MepeHus NPAMo Ha kabene.

K HaywHukn

Bxofsilme B KOMMNEKT HayLUHVKM NO3BONSIOT Honiee TOHHO aHaNM3MpPOBaTh NPUHMMaeMble CUTHaNbI.
BHUMAHMWE: Mpexae Y4em NoACOeanHSATL HAaYLLHWKM K NpuemHiKy (17) 1 HaaeBaTb 1x, 0bs3aTebHO CHavana
NepeBecTV Perynstop rpOMKOCTU Ha MUHUMAsbHbIV ypoBeHb. CIMLWKOM Oofiblias FPOMKOCTb B HayLLIHMKAX

MOXET NpmBecCT K HapyLleHnAM Ciyxa.

NHdopmaums no obcny>XKMBaHuIo U yxoay

Bce KOMMOHEHTbI O4MLLATL Crlerka BrnaxHow candeTkon; He UCNoMb30BaTh YNCTALLME CPeACTBa, abpasmBHble
matepuarbl U pacteoputeni. Mepea AnuTeNbHbIM XpaHeHnem nprubopa 06s3aTenbHO BbIHYTb U3 HEro
HaTapeto/Gatapen. MprbOP XpaHUTb B YACTOM U CyXOM MecTe.

TexHuveckue XapakKTepncrmkn

(M3roToBumTENb COXpaHSET 3a COBOM NPaBO Ha BHECEHIE TEXHNYECKUX M3MeHeHMI. 05.17)

Mepepatunk TX

Makc. BxogHOe HanpsaxeHue

Makc. cvna Toka Ha BbIxofe

Makc. HanpsxeHue curHana

Makc. LanbHOCTb NPW KOHTpOne
WNCTOYHMK NTaHNs

Pa3meps! (LU x Bx )

Bec (c 6atapeeln)

MpuemMHuk RECV

Makc. BxoHOe HanpsaxeHue

Makc. cvna Toka Ha Bbixoge
[lnanasoH n3MepeHu B pexxmmMe CKaHMPOBaHUA
N CTOYHMK NTaHms

Pasmepb! (LLI x Bx T)

Bec (c batapeeit)

Mepepatunk TX / MpuemHuk RECV

Paboune ycnosus

Ycnosus XpaHeHus

20 B nocr. Toka

10 MA

8 B ss (oT nuka oo nuka)

3 Km

1 x 9 B 6nok, IEC LR6, LienoyHble
49 x 127 x 34 Mm

1301

20 B nocr. Toka

30 MA

MmybuHa n3mepermns 0 - 5 cm

1 x 9 B 6nok, |IEC LR6, wwenovHble
39x 187 x 30 Mm

1351

0 ... 40°C, BnaxHocTb Bo3ayxa Makc. 80%rH, 6e3
00pa3oBaHus KOHAeHcaTa, Pabodas Bbicota Makc. 2000 M

-10 ... 60°C, BnaxHoctb Bo3gyxa makc. 80%rH

MpaBuna n Hopmbl EC n ytunnsauusa

Mprbop BbINONHSAET BCe HEOOXOANMBIE HOPMbI, PErMIAMEHTUPYIOLLME CBOBOAHbIN

TOBapoobopoT Ha TeppuTopum EC.

[laHHOe n3fenue npeacTaBnseT cobon 3neKTPUYeckA Nprbop, nognexatimn
cpade B LLeHTpbl cOopa OTXOL0B M YyTUAM3aLmMmM B pa3obpaHHOM BuAe
B COOTBETCTBUW C EBPONENCKOV ANPEKTUBOM O ObIBLUNX B yNOTpebneHun

SNEeKTPUHECKUX N SNTEKTPOHHbIX I'IpI/I60an.

d:
EX

,D,pyrme npaBuna TEXHNKN De3onacHoCTU 1 A0NONIHUTENbHbIE MHCTPYKLMN CM.
no agpecy: http://laserliner.com/info?an=mucache
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TOBHICTIO NPOYUTalTE LLIO IHCTPYKLiIO 3 eKcnyaTaLii Ta Opoluypy «lapaHTis 1 OAATKOBI BKasiBKMY, LLO
I LopaeTbest. [JoTpUMyITeCh HACTaHOB, LLIO B HUX MIiCTATLCA. Ller fLokyMeHT 30epiraTi Ta LoKNaaatv fo
"  npuctpolo, BigAaloYM B iHLLI PyKU.

DyHKLisA / 3acToCyBaHHS

— Bu3Ha4eHHs MicLe3HaxomKeHHs TeneOHHUX NPOBOLIB, MepexeBux kabenis, nposogis i kabenis
enekTPUYHNX CUCTEM

— Mepesipka cxeM MOHTaxy KabesnbHMX Mepex (MiCLe3HaX0LXeHHs OKPEMUX NPOBOLIB)

— BMOHTOBaHWN NPOBHWK

— Benunkumii Habip [ONOMIXHOro Npunagas Ans TecTyBaHHs HanbinbLW PO3NOBCIOAXKEHNX TUMIB LUTEKEPHUX
3'egHaHb (RI11, RI45, BNC, TV-Koax, F-Anantep)

— YHiBEPCANbHWN KOHTPOMBHUI 3aXKUM N5 Nif’€AHAHHS 00 Oyab-AKUX TUMIB NPOBOAIB

— [Y4HWI 3BYKOBUI CUIHas AN NPOCTOro po3Mi3HaBaHHA HeobXxigHuX kabenis

— ®yHKLis NiXTapyka 3 HaA3BUYaANHO ACKPaBMM BiNvM CBiTNOAIOAOM

3aranbHi BKa3iBKu no 6esnew,i

— BukopucToByMTE NpUNag BUKMIOYHO 3a NPU3HAYEHHAMM B MeXaXx 3asiBNEeHNX TEXHIYHUX XapakTepucTuk.

— BumiploBanbHi npunagu i npunafns fo HAX — He AuTsYa irpallka. 36epirat y HeLoCs)KHOMY Ans LiTeln MicLi.

— 3a00POHAETHCS 3MIHIOBATM KOHCTPYKLiIO MpUnagy.

— He HapaxaWnTe npunag Ha MexaHi4He HaBaHTaXeHHs, eKCTpeMaribHy TeMnepaTypy, Bonoricte abo cubHi
BiOpaUi.

— 3a00POHSETLCSH KOPUCTYBATLCS MPUALOM Y MicLAX, Ae NPUCYTHI BUOyxoHebe3neyHi rasv abo napw.

— MepLu HixX BiAKPUTN KpULLIKY BaTapeliHOro BiAcCiky, Bif'€fHaNTe NPUCTPIN Bifl YCiX BUMIpIOBaHMX Kifl.

— Mpunagd He Npu3HadeHun ans poboTu nif Hanpyrolo. Tomy Lopasy NepesipsiTe BiACYTHICTb HAaNpyrny
BUMIpIOBaHOMY Kofi. BifcyTHICTb Hanpyrn Mae OyTi 3abe3nedeHa HaneXHUMM 3axofamMu.

— lNepekoHanTecs, WO BUCOKOBOMLTHI KOHAEHCATOPU PO3PSAXKEHI.

— BumiploBanbHa Hanpyra nocrynae 3 nepefiaBaya [0 NPOBOLIB, LLO NepeBipsioTbes. Lie Moxe CrpuimHmUTL
noripLeHHst (yHKLIOHaNbHNX BNAacTMBOCTEN abo MOLLIKOLXKEHHS YyTIMBUX ENEKTPOHHUX Npunagis (Hanp.,
MepexeBux kapT). ToMy nepep no4aTkom BUMIpIOBaHb NePEKOHANTECh, WO NPOBOAM, AKi NinsraloTs
nepesipLi, Bif'€AHaHi Bif, 4yTNVMBUX eNeKTPOHHWUX NPUNaAIB.

— BrKopuWCTOBYMTE NKLLIE OPUTIHANBHI BUMIPIOBANbHI MepexigHVKN.

BKasiBKM 3 TexHiKn 6e3nekun
MOBOIKEHHS 3 [I)Xepenamu LUTYYHOrO ONTUYHOMO BUMPOMIHIOBAHHS 3rifHO 3 MpaBunamu TexHiku 6esnekn OStrV

— B npuncTpoi BUKOPUCTOBYIOTHCS CBITNOAI0AM rpynu pusnky RG O (BinbHa CA-BnxigHUM oTBip
rpyna, pU3uK BifiCyTHi) BiZNOBIAHO A0 YNHHWX CTaHAAPTIB 3 POTOBIONOriYHOT
6e3nekm (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 6247 1:2006-07ff) B ocTaHHin '
penakuji.

— TOTY>XHICTb BUNPOMIHIOBaHHS: NIKOBa [IOBXMHA XBUIi AOPIBHIOE 456 HM. '

— 33 YMOBW BUKOPWUCTaHHS 3@ NPU3HAYEHHAM | LOTPUMaHHS PO3YMHUX MeX
BUMPOMIHIOBaHHS CBITIOAIOAIB € 6e3ne4HM A71s O4el Ta WKipy TIOANHN.

BKasiBKU 3 TeXHiKu 6e3nekun

MOBOLKEHHS 3 AXKepenamMu enekTPOMarHiTHOro BUMNPOMIHIOBaHHS

— BumiploBanbHWUI Npunag, BiANoBifaE BUMOraM i OOMeXeHHSM LWOAO0 eNekTPoOMarHiTHoI CyMICHOCTI 3rifHO
nvpektnen €C 2014/30/EU.

— HeoOxigHO LOTPUMYBATUCA NTOKANbHMX eKCryaTaLinHMX 0OMeXeHb, HanpuKnag, B NikapHsXx, nitakax, Ha
3aMpaBHUX CTaHUissx abo MopyY 3 NOAbMM 3 eNeKTPOKaPAIOCTUMYNSTOPOM. ICHYE MOXJINBICTb HEFATUBHOTO
BMMBY a0 NopyLUeHHsi poOOTU eNeKTPOHHWX MPUCTPOIB.

ao o7
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MNepepaBau TX MNpunmay RECV MepepaBau TX

1 KabenbHuin po3z’‘em RJ 45
2 KabenbHui po3'eMR) 11

w

KHonka BBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS / KHOMKa
pexunmy (nepemukad SCAN / LAN-TEST)

I[HavKaTop nap npoBogaiB
BataperHui Bigcik (3agHs cTopoHa)
BinobpaxeHHs cratycy SCAN
BinobpaxeHHs pexumy SCAN
BinoOpaxeHHs pexumy LAN-TEST
BinobpaskeHHs ctatycy LAN-TEST

= O 0 N O UV b

0 3'egHyBanbHUM enemeHT Ana npunmada RECV

MNpuiimay RECV

11 KabenbHuin pos’‘em RJ 45
12 Inavkatop nap nposogis RJ 45
13 Ty4HoMoBelb (3aaHs CTOpoHa)

Laserliner

14 3’egHyBanbHWUI enemMeHT Ans npunmada TX
15 BuMmiptoBanbHWA Lwyn

16 Jixtapuk

17 Po3’em ona HaBYLUHWKIB

18 Perynsatop ry4HoCTi BXIHOMO CUrHany

19 BigoOpaxeHHs cTaTycy BXiAHOMO CUrHamy

20 KHonka BBIMKHEHHS / BUMKHEHHS NlixTapuka
21 KHOMKa BBIMKHEHHSI PEXMMY TeCTyBaHHS

22 batapenHui Biacik (3aaHs ctopoHa)

Kl BcraBnenns Gatapei

Binkpuite GatapenHni BiACiK B HUXHI YacTWHI Kopryca Ta BcTasTe Gatapeto Ha 9 B. Mpu LboMy 3BEpHIiTL
yBary Ha npasusibHYy MONAPHICTb.

MepepaBau TX MNpuiimay RECV
3anexHo Bif, 06paHOro pexrMy NoBiNbHO BIMMaE AKLLO ©e3 3MiHW NMOMOXeHHs NpUNagy Yn perynsropa
iHaMKaTop BifoOpaxeHHs ctatycy SCAN abo ryqHocTi (18) 3MeHLIMNacs ryqHiCTb CUrHany.

BigoOpaxeHHst pexxiumy LAN-TEST.
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F1 ON / OFF

MNepepaBau TX Mpunmay RECV
Micnsa BCTaBneHHs baTaperok npunag Bigpasy rotosuin
[0 ekcnnyaTauii. BiH He Mae cnewjanbHoOro BUMmMKaYya i

TOMY 3aBXAWN YBIMKHEHUI.

E] Nepesipka cxemu 3'eaHaHHs kKabenio B TokanbHin Mepexi nepeaauyi naHnx (LAN)

Migkniodits kabenb LAN (RJ 45) go nepeaasada i oo npunmada. Micns usoro yBIMKHIT Ha nepeaasadi pexmnmM
LAN-TecTyBaHHA. [1ns LbOro HaTUCKaTH KHOMKy pexxumMy (MODE) (3), noku iHAMKaTop BifobpaxeHHs pexmnmy
LAN-TEST (8) nouyHe cBiTUTCS I iHAMKATOP BifobpaxeHHs cratycy LAN-TEST (9) bnumatw. MopisHsnTe
NOCNiAOBHICTb CBITNOBUX CUIHaniB fioais 1 - 8 Ha nepefasadi Ta Ha NpUMadi.

LinicHicTb enekTpryHoro Kona B kabeni He NopyLueHa:

— MNoCNifoBHICTb CBITNOBWX CUrHaNIB Ha Nepefasadyi Ta Ha NpuiiMadi ogHakosa: 1=1, 2=2it. 4.

— lNocNifoBHICTb CBITNOBMX CUrHaNIB Ha NepeaaBadYi Ta Ha NPUAMadi HeogHakoBa, Hanp., 1=8, 2=7iT. 4.
nepenyTaHi npoBoAun.— AKLLO, KpiM LibOro, ropuTh Aiog, G Ha 00ox npunaaax, To kabenb eKpaHoBaHWNI.

LlinicHicTb enekTpnyHoOro Kona B kabeni nopylieHa:

— [lioan 1 - 8 He ropaTb: Kabesb NOLIKOAXEHWIA, Hanp., Yepe3 obpmB kabesio abo BiACYTHICTL
KOHTaKTY y LUTeKepi.

— OpHoYacHo HeperynapHo 6rmMmaioTb dekinbka giodis (1 - 8): KopoTke 3aMuKaHHS y kabeni.

Mopapa 1: LLBNAKICTb NOCNIA0OBHWX CBITNOBUX CUrHaNiB y pexxmmi LAN-TEST MoXHa 3MiHioBaT KHOMKoto (3).
LLIB1AKiCTb NOCNILOBHOCTI BiAPI3HAETLCS MOBINBHUM a0 WBMAKIM OIMMaHHAM iHAMKATOPa BiLOOpaXeHHs
cratycy LAN-TEST (9).

3ab0opOHEHO NPOBOAMTY BUMiPIOBaHHS NOGAM3Y CTPYMONPOBIAHWX Y/ CUrHANbHUX KabeniB
I Ta 6e3nocepenHbo Ha HUX! IcHYe Hebe3aneka ypakeHHs NoANHN eNeKTPUYHMM CTPYMOM Ta
"  nowkomeHHs npunagy.

A NepeBipka LjinicHOCTi eneKTpU4HOro Kona )
Bino6paxeHHs

[ns uiei MeTV NOTPIOHMI NLLe Nepeaasad. 3'eaHanTe pexumy LAN-TEST
kabenbHi knemu 3 pos‘emoM RJ 11, nipkniodiTh kKabenbHi (8) ciTUTBCA
KneMu 10 06'eKTy BUMIpIOBaHHS | BBIMKHITb Ha Npunagi

pexuM LAN-TecTyBaHHS. 11 LbOro HAaTUCKaTV KHOMKY

pexumy (MODE) (3), noku iHamkaTop BigobpaxeHHs

pexumMy LAN-TEST (8) noyHe CBITUTUCS i iHAMKATOP

BifoOpaxeHHs ctatycy LAN-TEST 6nvmatu. Bino6paxeHHs

pexxumy LAN-TEST

Micns UbOro YTPYMYBaT HAaTUCHYTOIO KHOMKY pexumy (3), (8) e ceiATbC

NoKU iHauKaTop BigobpaxenHs cratycy LAN-TEST (9) He
MoYHe CBITUTNCSA NOCTIMHUM CUTHANOM. SKLLO 3aropseTbCs
iHOukaTop BigobpaxerHs cratycy LAN-TEST (9), naHuior
[iarHOCTVKM 3aBepLuUeHo. AKLLO iHAMKATOP BilobpaXeHHs
cratycy LAN-TEST (9) He CBITUTbCS, NaHLIOT AiarHOCTUKM
Oyno nepepsaHo. [InB. Takox nopady 1.

H TpacysanHs nposoaxu

— 3HecTpymTe BUMIiptoBaHe KoJo.
I — ExpaHyBaHHs B kKabeni Ta y HaBKOMMLLUHI 30Hi (MeTanesi 0060NoHKM, MeTanesi CTinki ToLwo)
3MEHLUYIOTb MNOUHY BU3HAYEHHS NpUMa4em.



Laserliner®

3'enHaviTe KabenbHi Knemu 3 po3'eMomM RJ 11

Ha nepefasadi, NiAKMoYiTh KabenbHi Knemu oo
HeoOXiIHOro NPOBOAY i BBIMKHITh Ha nepeaBadi
PEXWM CKaHyBaHHA. 1151 LLbOro HaTUCKaTh

KHonky pexxumy (MODE) (3), nokw iHgvkaTop
BinobpaxeHHs pexumy SCAN (7) nouHe ceituTUCS
1 iHAMKaTop BifoOpaxeHHs ctatycy SCAN (6)
Gnvmartn. Micns Lboro Po3noYHiTL MOLLYK NPOBOAY
npuMasdem, TPUMatoHM HATUCHYTOK KHOMKY
pexunMy TectyBaHHs (21), anB. 306paxeHHs a. LLLob
LLOCAMTN MaKCUManbHOi MUBWHM BUMIpPY, Cifl HanaLITyBaTV HaMBWLLY Fy4HICTb CUrHany Ha npuinmMadi (18).

Mopapa 2: B 3aneXHOCTi Bifi METU BUKOPUCTaHHS AOLINBHO 3MiHIOBATV TN CUrHany. Micns Lboro yTpumyBati
HaTUCHYTOIKO KHOMKY pexumy (3), noku iHamkatop BigobpaxkeHHs cratycy SCAN (6) He noyHe CBITUTUCS
MOCTIMHUM CUrHaNoM. HanalTyBaHHs TUMY CUrHaNY MOXHAa CKUHYTU KOPOTKMM HAaTUCKAHHAM KHOMKU PexXumMy
(3). BnnmanHst inamkatopa cratycy SCAN (6) BinoOpaxae MOLYNbOBAHWIA CUMHAT, SIKLLO IHAMKATOP CBITUTLCS
Oe3nepepBHO — MNOCTIMHWIA CUrHan.

[ BusenenHsa mepexesux, TenedoHHNX Ta MynbTUMeIHNX KabGenis i okpemnx
xXun.

3'enHaviTe nepexiaHu kabenb abo po3LykyBaHMI kabenb 3 nepeaaBayeM i BBIMKHITb Ha NpWagi pexnm
CkaHyBaHHs. Y pa3i HeobXxigHOCTI NigKMoYiTh NnepefaBay 40 MepexeBoi abo TenecoHHOI po3eTkum (AvB.
300paskeHHs b). Mpu BUMipoBaHH:AX 3 KabenbHUMM Knemamu 3'efgHainTe Knemy HepBoHOTO KOnbopy 3
po3LyKyBaHMM Kabenem, a Knemy HopHOro KoMbopy - 3 Macolo (y3emitoBanbHUA NPoBig abo ekpaH). MoTim
PO3MOYHITb MOLLYK Mif,'€AHaHOTO MpoBoAy NpuMadem. [ue. Takox nopagy 2.

RIT1/RI45 BNC S Sl - FAnanrep @ (sAT)

Il
= N -
i ) “ F-Anantep o (SAT)
_— ) 'ﬁ”"‘ TV-Koax o
11
o BNCS” (@ TV-Koax §

I HagicnaHui curHan ctpyMy MoXe NepeHecT1cs Ha iHLWi NPOBOAM, SKLLO Ti Ha AOBril AiNSHLUI
m  TATHYTbCS MapanenbHo A0 NPOBOAY, Ha AKUA NOJAETLCSH CUTHAMY CTPYMY.

"

R

Mopapa 3: [1151 TOYHILLOro BM3HAYeHHs MiCLIe3HAaXOAKEHHS Kaberto MoCTynoBO 3MEHLLYITE MyYHICTb BXiGHOTO
curHany perynstopom (18). PisHa ryuqHICTb cUrHany [03BONSE BUSBUTU MiCLLE3HAXOLKEHHS PO3LUYKyBaHOrO
kabenio. Ha HbOro BKasye Makc1MarnbHO sickpaBe CBiTiHHS iHaMKaTopa cratycy (19) Ta MakcMMarnbHa ry4HicTb
curHany.

Mopapa 4: Halikpalli pe3ynsraTi MoLLyKy MOXMBI 3@ HAfBHOCTI 6e3nocepeHbLOr0 MeTaneBoro KOHTaKTy

Mi>X BUMIptoBanbHUM Lynom (15) i po3LuykyBaHM NPoBOAOM. 3aBASAKM TaKOMY KOHTAKTY reHepyeTbCst
BMPa3HO YYTHWI CKa4yoK curHany. CUMbHILLi CUrHanM MOXHa OTPYMaTK Ha KiHLsX kabento (306paxeHHs ¢) abo
Ge3nocepenHbo Ha OKpeMux xunax (3o6paxeHHs d).

Mopapa 5: Moxnvsi nepelukoaw (hoHM TOLLO) MOXHA CKOPOTUTU LLMIIXOM Y3eMIIeHHs 3BOPOTHUX Ta
eKpaHOBaHWX NPOBIAHWKIB BMMIpIOBaSIbHOTO MPOBOAY. 1151 LIbOro MOXe BUCTa4MUTL y3eMIEHHS Yepes BRacHy
pyKy abo nanbLi pyku.

10 @O
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MNopapa 6: MapanensHo NpokNnafeHi ENeKTPONPOBOAN MOXYTb CMPUHUMHSATI BUHVUKHEHHS MEPELLKOZ, Y
BMMIpIOBaNIbHOMY MPOBOA. [Py HAAMIPHO CUNbHUX 30BHILLHIX NepeLukofax 6axkaHo BUMKHYTU 3arafibHy
cncTeMy eHeprosabesnedeHHst NPUMILLEHHS Ha Yac NPOBEAEHHS BUMIPIOBaHb.

Mopapa 7: Y TeneBisinHNX PO3eTKax YacTo MiCTATbCS (INLTPU, LLLO HEraTUBHO BMMBAIOTb Ha NPOLLEC
BUMIpIOBaHb. Taky po3eTky HeobXigHO po3ibpatu i BUMIpIoBaHHs NpoBecTy be3nocepeiHbo Ha kabeni.

HaBywiHukun

HaByLWHMKN, LLLO BXOAATb A0 KOMMNEKTY, 403BOMAIOTL TOYHILLE aHani3yBaTu BXigHi curHany. BAXITMBO: Mepuw
HIX YCTaHOBUTI HABYLLHWKM i Nif'€AHATV iX 40 npuiimada (17), HanawTyinTe perynistop rySHoCTi Ha MiHiManbHe
NonoxeHHs. HaaMipHO B1COKa My4HiCTb 3BYKY B HaBYLLIHMKaX MOXe 3anofisiTi WKOAY OpraHam Cryxy.

IHCTpyKLUia 3 TexXHiYHOro obcNyroByBaHHs Ta gornagy
Bci KOMNOHEHTYM Cnif, 04MLLLYBATU 3BOMTOXKEHOIO TKAHWHOIO, YHWKATV 3aCTOCYBaHHS MUIOHYMX a0 YNCTAYNX
3aco0iB, a TakoX PO34MHHKKIB. Mepes TprBanvm 36epiraHHAM Clif, BUTATHYTU enemeHT (-Th) XMBNeHHS.

36epiraTi TPUCTPIN Y YUCTOMY, CYXOMY MIiCLLi.

TexHiuHi AaHi (MpaBo Ha TexHi4YHI 3MiHK 36epexeHe. 05.17)

MepepaBau TX

Makc. BxigHa Hanpyra

Makc. BUXIGHWI CTPYM

Makc. Hanpyra curHany

Makc. LOBXMHa BUMIpY
KneneHHs

labaputHi po3mipn (LU x B x I
Maca (3 6atapecio)

MNpuiimay RECV

Makc. BXigHa Hanpyra

Makc. BUXIAHMIA CTPYM

[iana3oH BUMIpIOBaHHS Yy PeXMMI CKaHyBaHHS
KneneHHs

labaputHi po3mipn (LU x B x I
Maca (3 6atapecio)

Mepepasau TX / Mpuitmay RECV

Pexum poboTn

YmoBW 36epiraHHs

20 B nocTinHoro ctpymy

10 MA

8 Vss (B nik-nik)

3 KM

1 Gatapesi Ha 9 B, IEC LR6, ny>Ha
49 x 127 x 34 MM

130r

20 B nocTinHoro ctpymy

30 MA

0 ... 5 cM mubuHa BUMIpY

1 Gatapesi Ha 9 B, IEC LR6, ny>xHa
39x 187 x 30 Mmm

1351

0 ... 40°C, Bonorictb nositpst max. 80%rH, 6e3
KoHOeHcaLi, Poboda Brcota max. 2000 m

-10 ... 60°C, Bonorictb nositps max. 80%rH

HopmaTtueHi BuUMoru €C 1 ytunisauis

Llen NpucTpit 3a0BONbHSE BCIM HEODXIAHUM HOPMaM LLIOO BiflbHOTO

0biry ToBapiB B Mexax €C.

e

NpWNagaiB, WO BIACNYXMUAW CBiIVI TEPMIH, Liel BMPIO sK enekTponpunag,

nignsrae 30opy 1 yTunisauii okpemo Bifl iHLINX BiAXOZIB.

3Fi,£I,HO 3 €BpOI'IeI;ICbKOIO AVPEKTUBOIO WOAO eNEKTPUNHHNX i €NNEKTPOHHMX E
I

[leTanbHi BKa3iBKM 00 Be3nekn 1 4oAATKOBA iHOPMALLis Ha camTi:

http://laserliner.com/info?an=mucache
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a prilozeny sesit , Pokyny pro zaruku a dodatecné
' pokyny”“. Postupujte podle zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat
® av pripadé predani zafizeni treti osobé predat zaroven se zafizenim.

Funkce/pouziti

— Lokalizuje telefonni draty, sitové kabely, draty a kabely v elektrickych systémech

— Testuje zapojeni sitovych kabell (pfifazeni jednotlivych vodic()

- Integrovand zkoudecka spojitosti

— Rozsahla sada pfislusenstvi pro testovani nejbéznéjsich konektord (RJ11, RJ45, BNC, TV-koax, F-adaptér)
— Univerzaini zkudebni svorka pro pfipojeni k libovolnym vodi¢tim

— Hlasity signal pro snadnou identifikaci zvolenych kabel0

— Funkce velmi jasné, bilé LED baterky

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti v rdmci danych specifikaci.

— Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas rotallietas. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

— Pristroj se nesmi konstrukéné ménit.

— Nevystavujte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni, extrémnim teplotdm, vihkosti nebo silnym
vibracim.

— Pristroj se nesmi pouzivat v prostredi s vybusnymi plyny nebo vypary.

— Pred otevienim krytu pfihradky na baterie musi byt pfistroj odpojeny od viech mérenych obvodu.

— Pristroj neni vhodny pro méfeni pod napétim. Proto vzdy dbejte na to, aby byl méfeny obvod bez napéti.
Nepfitomnost napéti musi byt zaru¢ena vhodnymi prostredky.

— Dbejte na to, aby byly vybité vysokonapétové kondenzatory.

— Vysila¢ napdji testovana vedeni méficim napétim. Mohla by se tim ovlivnit nebo poskodit citliva
elektronika (napr. sitové karty). Pfed mérenim se proto ujistéte, Ze jsou testovana vedeni odpojena
od citlivé elektroniky.

— Pouzivejte vyhradné originalni méfici adaptér.

DroSibas noradijumi

Zachazeni s umélym, optickym zérenim (viz pfisl. nafizent)

— Pristroj pouziva LED diody skupiny rizik RG O (volna skupina, Vystupni otvor LED
bez rizik) podle platnych norem pro fotobiologickou bezpec¢nost
(EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) v jejim platném znéni.

— Viykon zafeni: Spickova délka viny je 456 nm. '

— Pristupné zareni LED diod nenf pfi pouzivani v souladu s ur¢enim ‘—Q
a za rozumné predvidatelnych podminek nebezpecné pro lidské oko : 4
a pokozku. !

DroSibas noradijumi

Zachazeni s elektromagnetickym zarenim

— MEé¥ici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice
EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napr. v nemocnicich, letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti
osob s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistroja.


edv
Hervorheben
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Vysila¢ TX

Pfijima¢ RECV

Laserliner

1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Vysila¢ TX
Kabelova pfipojka RJ 45
Kabelova pfipojka RJ 11

Tlacitko ZAPNYP / tla¢itko MODE
(prepinéni SCAN / LAN-TEST)

Indikace kabelové sekvence
Prihradka na baterie (zadni strana)
Indikator stavu SCAN

Indikator rezimu SCAN

Indikator rezimu LAN - TEST
Indikator stavu LAN - TEST
Spojovaci prvek pro pfijima¢ RECV

Prijima¢ RECV

Kabelova pripojka RJ 45

Indikace kabelové sekvence RJ 45
Reproduktor (zadnf strana)
Uchyceni k vysilaci TX

Meéfici hrot

Baterka

Pripojka sluchatek

Regulace hlasitosti pfijmového signalu
Indikator stavu signalu pfijimace
Vypinac¢ ZAP/VYP kapesni svitiiny
Tlacitko testovaciho rezimu
Prihradka na baterie (zadni strana)

Kl Viozeni baterie

Otevrete prihradku na baterie na zadnf strané pfistroje a vlozte baterii 9V.

Dbejte pfitom na spravnou polaritu.

Vysila¢ TX

V zavislosti na zvoleném rezimu pomalu blika
indikator stavu SCAN resp. indikator rezimu
LAN-TEST.

Prijimac RECV
Hlasitost signalu se snizuje, i kdyz se poloha
pristroje resp. regulatoru hlasitosti (18) neménti.
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1 ON / OFF

Vysila¢ TX T PFijimac¢ RECV
= .,f* -- ON: 1x Pistroje je po vlozeni baterii pfimo pfipraven
g OFF: 4x k provozu. Nema zadny vypina¢ a je tudiz vzdy
S aktivn.

E] piezkouseni konfekcionovani kabelG LAN

Pripojte kabel LAN (RJ 45) k vysila¢i i pFijimaci a vysfla¢ zapnéte v LAN-TESTOVACIM rezimu. K tomu
stisknéte tla¢itko MODE (3), dokud se nerozsviti indikator rezimu LAN-TEST (8) a nebude blikat indikator
stavu LAN-TEST (9). Potom u vysilace a pfijimace porovnejte sekvenci rozsvéceni diod 1 az 8.

Kabel je spojity:
— Sekvence rozsvécovani diod vysilace a pfijimace jsou stejné: 1=1, 2=2 atd.
— Sekvence rozsvécovani diod vysilace a pfijimace jsou rdizné, napt. 1=8, 2=7 atd.:
Kabelové pripojky jsou kfizené.
— Pokud navic u obou pfistrojl sviti dioda G, je kabel stinény.
Kabel neni spojity:
— Diody 1 az 8 nesviti: Kabel je poskozeny, napf. zZlomeny kabel nebo konektor bez kontaktu.
— Soucasné a nepravidelné blikani nékolik diod (1 az 8): Zkrat v kabelu.

Tip 1: Rychlost sekvence rozsvécovani diod Ize nastavit tlacitkem (3) v rezimu LAN-TEST. Rychlost
sekvence se rozlisuje pomalym a rychlym blikanim indikatoru stavu LAN-TEST (9).

Neprovadéjte méreni v blizkosti resp. pfimo na kabelech vedoucich napéti resp. signal!
m Hrozf Zivot ohroZujici zasah elektrickym proudem a po3kozeni pfistroje.

[ Test spojitosti

LT Pfi tomto poutZiti je zapotfebi jen vysila¢. Pfipojte svorky — Indikator rezimu LAN
kabelu k pfipojce RJ 11 a k méfenému objektu a zapnéte - TEST(®) sviti

pistroj v LAN-TESTOVACIM rezimu. K tomu stisknéte
tlacitko MODE (3), dokud se nerozsviti indikator rezimu
LAN-TEST (8) a nebude blikat indikator stavu LAN-TEST.

Potom drzte stisknuté tlacitko MODE (3), dokud nebude Indik 5

L vtiw it 4. X ndikator rezimu LAN
nepretrzité svitit indikator stavu LAN-TEST (9). Jakmile se . TEsT( 8) nesviti
rozsviti indikator stavu LAN-TEST (9), je testovaci okruh

uzavreny. Pokud indikator stavu LAN-TEST (9) nesviti, je
mé¥ici okruh preruseny. K tomu také viz tip 1. _§

H sledovani vedeni
— Odpojte mérici obvod od napéti.

I — Stinéni kabelu nebo stinéni v okoli (kovové kryty, kovové stojany atd.) snizuji hloubku
" lokalizace prijimacem.

1u ©
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Pfipojte svorky kabelu k pfipojce RJ 11 vysilace — = - 3
a k pozadovanému vedeni a zapnéte pfistroj v |
rezimu SCAN. K tomu stisknéte tlacitko MODE
(3), dokud se nerozsviti indikator rezimu SCAN
(7) a nebude blikat indikator stavu SCAN (6).
Potom pfijimacem se stisknutym tlacitkem =
testovaciho rezimu (21) hledejte vedeni, viz {220
obrazek a. Signél pfijimace nastavte na nejvyssi F—
hlasitost (18), aby se docilila maximalni hloubka : p 7 1 1
méreni.

Tip 2: Podle pfislusného pouziti mize byt smyslupiné zménit druh signalu. K tomu v rezimu SCAN podrzte
stisknuté tlacitko MODE (3), dokud nebude nepfetrzité svitit indikator stavu SCAN (6). Kratkym stisknutim
tlacitka MODE (3) se opét resetuje druh signalu. Blikani indikatoru stavu SCAN (6) znamena modulovany
signal, neprerusované svétlo konstantni signal.

[ vyhledavani sitovych, telefonnich, multimedialnich kabeli a jednotlivych zil

Adaptér kabelu resp. hledany kabel pfipojte k vysila¢i a pfistroj zapnéte v rezimu SCAN. Pfip. vysilac pfipojte
k sitové resp. telefonni zasuvce, viz obrézek b. Pfi mérenich s kabelovymi svorkami pfipojte ¢ervenou svorku

na hledané vedeni, ¢ernou na kostru (zemni vodi¢ nebo stinénf). Potom pfijimacem hledejte pfipojené vedeni
K tomu také viz tip 2.

RI11/RJ 45 b @ radapter  (saT)
- '; 3 . % r-adaptér & (SAT)
) ---- @ TV-koax &

RJ 45 BNC & @ TV-koax £

Pokud je privodni kabel napajeny vysilanym signalem na delsi trase ulozeny paralelné s jinym
= vedenim, mze se vysilany signdl pfenaset i do ostatnich vedeni.

Tip 3: Regulatorem hlasitosti (18) po krocich snizujte pfijmovy signdl, abyste hledany kabel Iépe lokalizovali.
Hledany kabel Ize lokalizovat pomoci rozdild hlasitosti, a je indikovan nejjasnéjsich rozsvicenim indikatoru
stavu (19) resp. nejvy33i hlasitosti signalu.

Tip 4: Nejlepsi vysledky hledani docilite, kdyz ma méfici hrot (15) pfimy kovovy kontakt s hledanym
vedenim. Po tomto dotyku je zfetelné slySet skok signalu. Silnéjsi signaly Ize ziskat i na koncich kabell
(obrazek c) nebo pfimo na jednotlivych zilach (obrazek d).

Tip 5: Pripadné vyskytujici se poruchy (bzuceni apod.) Ize omezit uzemnénim zpétného nebo stiniciho
vodice v méfeném vedeni. Pfitom mUze dokonce postacovat uzemnéni vlastni rukou nebo prstem.



Laserliner®

Tip 6: Rusivé bzuceni v méfenych vedenich mohou vytvéret paralelni elektricka vedeni. Pokud by bylo
ruseni pfilis siiné, pokud mozno pfi méreni vypnéte domovni elektrickou pfipojku.

Tip 7: Zejména TV zasuvky mohou obsahovat filtr, ktery negativné ovliviiuje méfeni. V tom pfipadé TV
zasuvku demontujte a méfte pfimo na kabelu.

k Sluchatka

S prilozenymi sluchatky Ize presnéji analyzovat pfijimaci signaly. DULEZITE: Pfed pFipojenim sluchatek k

sluchatkach by mohla poskodit sluch.

Noradijumi par apkopi un kopsanu
Visus komponentus tiriet ar nedaudz samitrinatu dranu un izvairieties lietot tirisanas lidzek|us, abrazivus

vieta.

Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny. 05.17)

Vysila¢ TX
Max. vstupni napéti 20V DC
Max. vystupni proudové zatizeni 10 mA

Max. signalni napéti

Max. testovana délka

Napdjeni

Rozméry (5 x V x H)

Hmotnost (v¢etné baterie)
Pfijima¢ RECV

Max. vstupni napéti

Max. vystupni proudové zatizeni
Mefici rozsah skenovaciho rezimu
Napdjeni

Rozméry (5 x V x H)

Hmotnost (v¢etné baterie)
Vysila¢ TX / Pfijima¢ RECV

8 Vss (Spicka-spicka)

3 km

1 x 9V blok, IEC LR6, alkalicka
49 x 127 x 34 mm

130 g

20V DC

30 mA

0 ... 5 cm hloubky méreni

1 x 9V blok, IEC LR6, alkalicka
39 x 187 x 30 mm

135g

0 ... 40°C, Vlhkost vzduchu max. 80%rH,
nekondenzujici, Pracovni vyska max. 2000 m

-10 ... 60°C, VIhkost vzduchu max. 80%rH

Pracovni podminky

Skladovaci podminky

Ustanoveni EU a likvidace
Pfistroj splfiuje viechny potfebné normy pro volnd pohyb zboZzi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pristroj a musi byt oddélené vytfidén a zlikvidovan
podle evropské smérnice pro pouzité elektrické a elektronické pfistroje. ﬁ
Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:

http://laserliner.com/info?an=mucache —
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Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosuur , Garantii- ja lisajuhised” taielikult labi. Jargige neis
» sisalduvaid juhiseid. Kaesolev dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel kaasa anda.

Funktsioon/kasutamine

— Lokaliseerib telefonijuhtmeid, arvutivorkude kaableid, elektrisisteemide juhtmeid ja kaableid

— Kontrollib arvutivorkude kaablite juhtmestust (Uksikute juhtide kuuluvus)

— Integreeritud Uhendusetester

— Ulatuslik tarvikukomplekt levinud pistikihenduste (RJ11, RJ45, BNC, TV-COAX, F-adapter) kontrollimiseks
— Universaalne kontrollklemm suvaliste juhtide kllgetihendamiseks

— Vali helisignaal valitud kaablite holpsaks identifitseerimiseks

— Véga ere, valge LED-ga taskulambifunktsioon

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle kasutusotstarbele.

— Mobteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele méeldud manguasjadega. Hoidke lastele
kattesaamatult.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

— Arge laske seadmele mojuda mehaanilist koormust, Glikérgeid temperatuure, niiskust ega tugevat
vibratsiooni.

- Arge todtage seadmega imbruskonnas, kus esineb plahvatusohtlikke gaase voi aure.

— Seade tuleb enne patareilaeka katte avamist kdigist mdoteahelatest eraldada.

— Seade ei sobi modtmiseks pinge all. Seetbttu podrake alati téhelepanu mooteahela pingevabadusele.
Pingevabadus peab olema sobivate meetmetega tagatud.

— Jalgige, et koik kérgepingekondensaatorid on tihjaks laadunud.

— Saatja juhib kontrollitavatesse juhtmetesse modtepinget. Tundlik elektroonika (nt vorgukaardid) voib
olla seeldbi hairitud voi kahjustada saada. Tehke seepérast enne modtmist kindlaks, et kontrollitavad
juhtmed oleksid tundlikust elektroonikast eraldatud.

— Kasutage eranditult orginaal-mé6teadaptrit.

Ohutusjuhised
Umberkaimine tehisliku optilise kiirgusega (Saksa OStrV)
— Seade to6tab riskigrupi RG 0 (vaba grupp, risk puudub) LEDidega vastavalt LEDi véljumisava
fotobioloogilisele ohutusele (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f)
nende aktuaalsetes valjaannetes. ‘
— Kiirgusvdimsus: Peak-lainepikkus vérdub 456 nm.

— LEDide ligipdasetav kiirgus on sihtotstarbekohasel kasutusel ja méistlikult AQ

ettendhtavatel tingimustel inimsilmale ning inimnahale ohutu.

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Umber kdimine

— Mdoteseade taidab elektromagnetiline Uhilduvuse eeskirju ja piirvadrtusi vastavalt EMC direktiivile
2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, néiteks haiglates, lennujaamades, tanklates voi sidameritmuritega
inimeste laheduses. Elektroonilistele seadmetele voivad tekkida ohtlikud méjud véi haired.
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Saatja TX

Vastuvotja RECV

Laserliner

Saatja TX

1 RJ 45 kaablitihendus
2 RJ 11 kaabliihendus

3 SISSE/VALJA-klahv / MODE-klahv
(Gmberlalitus SCAN / LAN-TEST)

4 Kaablijarjestuse naidik

5 Patareilaegas (tagakdljel)

6  Olekunaidik SCAN

7 Moodusenaidik SCAN

8 Moodusenaidik LAN-TEST

9 Olekunaidik LAN-TEST

10 Uhenduselement vastuvotjale RECV

Vastuvotja RECV

11 RJ 45 kaablithendus

12 Kaablijarjestuse naidik RJ 45
13 Valjuhaaldi (tagakiljel)

14 Kinnituspesa saatjale TX

15 Mobteotsak

16 Taskulamp

17 Korvaklappide Ghendus

18 Vastuvotusignaali helitugevuse regulaator
19 Olekunaidik, vastuvdtusignaal
20 Taskulambi SISSEAVALJA-liliti
21 Testimismooduse klahv

22 Patareilaegas (tagakuljel)

Kl Patarei sisestamine

Avage patareide pesa korpuse tagakdljel ja pange sisse 9V-patarei.

Poorake sealjuures tdhelepanu digele polaarsusele.

Saatja TX
Olenevalt valitud moodusest vilgub olekunaidik
SCAN voi moodusenaidik LAN-TEST aeglaselt.

DURRBCELL®

PROCELL

Vastuvotja RECV

Signaali helitugevus vaheneb, ehkki seadme
asukohta voi helitugevuse regulaatori (18)
asendit ei muudetud.
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1 ON / OFF

Saatja TX . a¥ Vastuvotja RECV
A ‘,ﬁ’ -- ON: 1x Seade on parast patareide sissepanekut vahetult
g OFF: 4x téoévalmis. Tal puudub eraldi Sisse-/Valja-luliti ja on
) seega alati aktiivne.

E] Kaablikonfektsiooni kontrollimine LAN-kaablitel

Uhendage LAN-kaabel (RJ 45) saatja ja vastuvotja kiilge ning lilitage saatja LAN-TEST-moodusesse. Vaju-
tage selleks MODE-klahvi (3), kuni moodusenaidik LAN-TEST (8) poleb ja olekunéidik LAN-TEST (9) vilgub.
NUuUd vorrelge saatjal ja vastuvotjal dioodide 1 kuni 8 polemisjarjestust.

Kaabel annab lihendust:

— Saatjal ja vastuvétjal esinevad samad pdlemisjarjestused: 1=1, 2=2 jne

— Saatjal ja vastuvdtjal esineb erinev pdlemisjarjestus, nt 1=8, 2=7 jne: kaabelihendused risti.
— Kui mélemal seadmel pdleb tdiendavalt diood G, siis on kaabel varjestatud.

Kaabel ei anna Gthendust:
— Dioodid 1 kuni 8 ei pole: kaabel kahjustatud, nt kaablikatkestus voi thenduseta pistik.
— Samaaegselt vilguvad ebaregulaarselt mitu dioodi (1 kuni 8): lthis kaablis.

Vihje 1: Polemissekventsi kiirust saab LAN-TEST mooduses klahvi (3) vajutamisega mber seada. Sekventsi
kiirust eristatakse olekundidiku LAN-TEST (9) aeglase ja kiire vilkumisega.

Arge teostage modtmisi vahetult pingestatud véi signaali juhtivatel kaablitel ega nende
= ldheduses! Valitseb eluohtlike elektrilddkide ja seadme kahjustamise oht.

I} Uhenduse kontroll

Selle rakenduse puhul vajatakse Uksnes saatjat. Moodusenéidik LAN-
Uhendage kaabliklemmid R) 11 iihendusega, Gihendage ~ T&>" (8) poleb

kaabliklemmid moodetava objekti kilge ja lilitage seade
LAN-TEST-moodusesse. Vajutage selleks MODE-klahvi (3),
kuni moodusenaidik LAN-TEST (8) pdleb ja olekundidik

LAN-TEST vilgub.
Moodusenaidik LAN-

Seejarel hoidke MODE-klahvi (3) vajutatult, kuni TEST (8) ei pole
olekunaidik LAN-TEST (9) pusivalt poleb. Olekunaidiku

] LAN-TEST (9) stttimisel on testahel suletud. Kui

ﬁ olekunaidik LAN-TEST (9) ei pdle, siis on modteahel

SIF katkestatud. V1 selle kohta ka vihjet 1.

B Juhtmetele jargnemine

— Lulitage modteahel pingevabaks.
' — Kaablis ja Umbruspiirkonnas paiknevad varjestused (metallkatted, metalltarindid jne)
vahendavad vastuvotja lokaliseerimisstigavust.
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Uhendage kaabliklemmid saatja RJ 11 ihendusega,
thendage kaabliklemmid soovitud juhtme kilge
ja ltlitage seade SCAN-moodusesse. Vajutage
selleks MODE-klahvi (3), kuni moodusenéidik
SCAN (7) poleb ja olekunaidik SCAN (6) vilgub.
Seejarel otsige vastuvotjaga testimismooduse
klahvi (21) allavajutatult hoides juhet, vt pilti a.
Seadke signaal vastuvotjal maksimaalse F— - Y
mootestigavuse saavutamiseks korgeimale A T W
helitugevusele (18).

Vihje 2: Olenevalt rakendusest voib osutuda méttekaks signaaliliik Gmber seadistada. Selleks hoidke
SCAN mooduses MODE-klahvi (3) vajutatult, kuni olekunaidik SCAN (6) pusivalt poleb. MODE-klahvi (3)
lGhikese vajutamisega ldhtestatakse signaaliliik taas. Olekunaidiku SCAN (6) vilkkumine naitab moduleeritud
signaali, pUsiv vilkkumine konstantset signaali.

[ Arvutivérgu-, telefoni-, multimeediakaablite ning iiksikute juhtmesoonte
ilesleidmine

Uhendage adapterkaabel voi otsitav kaabel saatjaga ja lilitage seade SCAN-moodusesse. Vajadusel
tihendage saatja arvutivorgu- voi telefonipesa kiilge, vt pilti b. Uhendage kaabliklemmidega mootes
punane klemm otsitava juhtmega, must massiga (maandusjuht voi varjestus). Seejarel otsige vastuvotjaga
kllgethendatud juhet. Vt selle kohta ka vihjet 2.

RJ 11/RJ 45 BNC ¢ SR @B r-adapter @ (5AT)
i '; 3 o @ r-adapter & (SAT)

Il
i | m— e _
= =6 - TV-COAXS

RJ 45 BNC & W Tv-coax?

Toitejuhtmesse sisestatud saatesignaal voib teistele juhtmete Ule kanduda, kui need jooksevad
m pikema teekonna véltel toitejuhtmega paralleelselt.

w

TANN M

R

Vihje 3: Vahendage otsitava juhtme paremaks lokaliseerimiseks helitugevuse regulaatoriga (18) sammhaaval
vastuvotusignaali. Otsitava kaabli asukoha saab tuvastada helitugevuse erinevustega ja seda naidatakse
olekunaidiku (19) eredaima polemise ning signaali korgeima helitugevusega.

Vihje 4: Parimaid otsingutulemusi saavutatakse, kui médteotsak (15) on otsitava juhtmega vahetult
metalses kontaktis. Siis genereeritakse mainitud kokkupuute t6ttu signaalis selgesti kuuldav hipe.
Tugevamaid signaale saadakse ka kaablite otstest (pilt c) voi vahetult Uksiksoontest (pilt d).

Vihje 5: Moodetaval juhtmel esinevaid voimalikke haireid (murin jms) on vdimalik vahendada tagasi- voi
varjestusjuhtide maandamisega. Seejuures voib osutuda piisavaks juba maandus oma kae voi sormedega.
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Vihje 6: Paralleelselt jooksvad elektrijuhtmed voivad tekitada mdoddetavas juhtmes hairivat murinat.
Kui vodrhaire peaks olema liiga tugeyv, siis ltlitage voimalusel maja elektrivarustus méotmise ajaks vélja.
Vihje 7: Eriti just TV-pistikupesad sisaldada voivad modtmisi negatiivselt mojutavaid filtreid. Sel juhul
demonteerige TV-pistikupesa ja modtke vahetult kaablil.

4 Korvaklapid

Kaasasolevate korvaklappidega on véimalik vastuvétusignaale tdpsemalt analiilisida. TAHTIS: Seadke
helitugevuse regulaator enne korvaklappide vastuvotjaga (17) Ghendamist ja pahepanemist madalaimale
astmele. Liiga korge helitugevus korvaklappides voib pohjustada kuulmiskahjustusi.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta
Puhastage kdik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja valtige puhastus-, kudrimisvahendite ning lahustite
kasutamist. Votke patareid(d) enne pikemat ladustamist valja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed (Oigus tehnilisteks muudatusteks. 05.17)
Saatja TX

Max sisendpinge

Max valjundvoolutugevus

Max signaalipinge

Max testimispikkus

Toitepinge

Modtmed (L x K x S)

Kaal (koos patareiga)
Vastuvotja RECV

Max sisendpinge

Max valjundvoolutugevus
Mébtevahemik SCAN-mooduses
Toitepinge

Modtmed (L x K x S)

Kaal (koos patareiga)

Saatja TX / Vastuvotja RECV

20V DC

10 mA

8 Vss (otsak-otsak)

3 km

1 x 9V plokk, IEC LR6, leelis
49 x 127 x 34 mm

1309

20V DC

30 mA

mdotesiigavus O ... 5 cm

1 x 9V plokk, IEC LR6, leelis
39 x 187 x 30 mm

1359

0 ... 40°C, Ohuniiskus max 80%rH,
mittekondenseeruy, Todkorgus max 2000 m

-10 ... 60°C, Ohuniiskus max 80%rH

To6tingimused

Ladustamistingimused

ELi nouded ja utiliseerimine c €
Seade taidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt Euroopa direktiivile elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada. E
Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:

http://laserliner.com/info?an=mucache —
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Lidzam pilniba iepazities ar lietosanas instrukciju un pievienoto materialu , Garantija un papildu
' norades” . levérot tajas ietvertos noradijumus. Sis dokuments jasaglaba un, nododot ierici citam
lietotajam, janodod kopa ar to.

Funkcija / pielietosana
— Lokalizé telefona vadus, tikla kabelus, elektrisko sisttmu vadus un kabe|us
— Parbauda tikla kabelu elektrisko shému (atsevisku vadu pakartojumu)
— Integréta stravas vadamibas parbaudes ierice
— Plass piederumu komplekts biezak lietoto spraudkontaktu
(RJ11, RJ45, BNC, TV-Koax, F-Adapter) parbaudisanai
— Universala parbaudes spaile pievieno3anai pie jebkura vada
— Skals skanas signals |auj vienkarsi identificét izvéléto kabeli
— Kabatas lukturisa funkcija ar Joti spozam, baltam gaismas diodém (LED)

Visparigi drosibas noradijumi

— Lietojiet ierici vienigi paredzétajam mérkim attiecigo specifikaciju ietvaros.

— Méraparati un to piederumi nav bérniem piemérotas rotallietas. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

— Ekspluatétajs nedrikst ierices konstrukcija veikt izmainas.

— Sargiet ierici no mehaniskas slodzes, ekstremalas temperatdras, mitruma vai stipram vibracijam.

— Neekspluatét ierici uzliesmojosu gazu vai tvaiku tuvuma.

— Pirms bateriju nodalijuma atvér3anas ierice ir jaatvieno no visam meérkédém.

— lerice nav piemérota mérisanai zem sprieguma. Vienmér uzmaniet, lai mérkédé nebdtu sprieguma.
Sprieguma neesamiba janodrosina ar piemérotiem pasakumiem.

— Raudzities, lai visi augstsprieguma kondensatori batu tuksi.

— RaidTtajs padod mérisanas spriegumu parbaudamaja vada. Tadéjadi var tikt iespaidota vai sabojata jutiga
elektronika (piem., tikla kartes). Tapéc pirms mérisanas nodrosiniet, ka parbaudamie vadi ir atvienoti no
jutigas elektronikas.

— Izmantojiet vienigi originalos mérisanas adapterus.

Drosibas noradijumi

Rictba ar maksligu optisko starojumu (OStrV)

— Saskana ar jaunakaja redakcija spéka esosajiem standartiem, kas attiecas LED stara izejas atvere
uz fotobiologisko drosibu (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-071f)
iericé ir izmantotas riska grupai RG 0 (briva grupa, bez riska) atbilsto3as ‘

gaismas diodes
— Starojuma jauda: maksimalais vilna garums ir 456 nm. f-l_g
— Gaismas diozu starojums noteikumiem atbilstosas izmanto3anas gadijuma 4
un logiski paredzamos apstak|os cilvéka redzei un adai nav kaitigs. . \‘.'
S |

Drosibas noradijumi

Riciba elektromagnétiska starojuma gadijuma

— Mérierice atbilst noteikumiem un elektromagnétiskas savietojamibas robezvértibam, kas noteiktas
EMS Direktiva 2014/30/ES.

— Janem véra vietéjie lietoSanas ierobezojumi, pieméram, slimnicas, lidmasinas, degvielas uzpildes stacijas
vai personu, kam ir kardiostimulators, tuvuma. Pastav iespéja bistami ietekmét vai traucét elektronisko
ieri¢u darbibu.

2 @
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Raiditajs TX

Uztveréjs RECV

Raiditajs TX
RJ 45 kabela ligzda
RJ 11 kabela ligzda

leslégsanas/izslégsanas taustins / MODE
taustins (parslégsana starp SCAN / LAN-TEST)

Kabelu secibas indikators

Baterijas nodalijums (aizmuguré)
SCAN statusa indikators

SCAN rezima indikators

LAN-TEST rezima indikators

LAN-TEST statusa indikators

Uztvéréja RECV savienojuma elements

Uztveréjs RECV

RJ 45 kabela ligzda

Kabelu secibas indikators RJ 45
Skalrunis (aizmuguré)

Raiditaja TX turétajs

Mérsmaile

Kabatas lukturitis

Austinu ligzda

Uztverta signala skaluma regulators
Uztverta signala statusa indikacija
Lampinas ieslégsanas/izslégsanas poga
Testa rezZima tausting

Baterijas nodalijums (aizmuguré)

Kl Baterijas ieliksana

Atveriet baterijas nodalijumu korpusa aizmuguré un ievietojiet vienu 9V bateriju.

levérojiet pareizu polaritati.

Raiditajs TX

Atkariba no izvéléta rezima léenam mirgo SCAN
statusa indikators vai attiecigi LAN-TEST reZima
indikators.

Uztvéréjs RECV
Signala skalums samazinas, lai gan netiek mainita
ierices pozicija vai grozits skaluma regulators (18).
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F1 ON / OFF _
. Uztvéréjs RECV
Raiditajs TX Kad ievietotas baterijas, detektors ir gatavs
ekspluatacijai. Tam nav atseviska ieslégsanas/
izslégsanas slédza, 1dz ar to tas vienmér ir

ieslégts.

E] LAN kabelu parbaudisana

Savienojiet LAN kabeli (R) 45) ar raiditaju un uztvéréju, ieslédziet raiditaju LAN-TEST reZima. Sim noltkam
spiediet MODE taustinu (3), kamér LAN-TEST rezima indikators (8) deg nepartraukti un LAN-TEST statusa
indikators (9) mirgo. Tagad salidziniet diozu 1 lidz 8 deg3anas secibu raiditaja un uztvéréja.

Kabelis vada stravu, ja:

— degsanas seciba raiditaja un uztvéréja ir vienada: 1=1, 2=2 utt.

— degsanas seciba raiditaja un uztvéréja ir atskiriga, piem., 1=8, 2=7 utt.: kabe|u pievienojumi ir krustojas.
— ja abas iericés papildus deg diode G, kabelis ir ekranéts.

Kabelis nevada stravu, ja:
—diodes 1 Iidz 8 nedeg: kabelis ir bojats, piem., ir kabela parrdvums vai spraudnim nav kontakta.
— vienlaicigi un neregulari mirgo vairakas diodes (1 [idz 8): Tsslegums kabelr.

1. padoms: indikatora lampinas mirgosanas atrumu LAN-TEST reZima var izmainit, nospiezot taustinu (3).
Iz8kir &tru un 18nu LAN-TEST statusa indikatora (9) lampinas mirgo3anu.

Nemérit tiesi uz sprieguma vai signalu parvades kabeliem vai to tuvuma! Pastav risks sanemt
= dzvibai bistamu stravas triecienu vai ari sabojat ierici.

] stravas vadamibas parbaude

- Sim pielietojumam ir vajadzigs tikai raiditajs. Kabela LAN-TEST rezima
spailes savienojiet ar RJ 11 ligzdu, pievienojiet kabela indikators (8) deg

spailes pie mérama objekta un ieslédziet ierici LAN-TEST
reZima. Sim noltkam spiediet MODE taustinu (3), kamér
LAN-TEST reZima indikators (8) deg nepartraukti un

LAN-TEST statusa indikators mirgo.
LAN-TEST rezima

Péc tam turiet MODE taustinu (3) nospiestu, kamér LAN-  indikators (8) nedeg
TEST statusa indikators (9) deg nepartraukti. Ja iedegas

LAN-TEST statusa indikators (9), testéjama kéde ir slégta.
Ja LAN-TEST statusa indikators (9) nedeg, mérama kéde
ir partraukta. Skatiet arf 1. ieteikumu.

H vadu hnijas izsekosana
— Atvienojiet mérkédi no sprieguma.

' — Ekrangjums kabell vai tuvakaja apkartné (metala vaki, metala karkass utt.) samazina uztvéréja
meklésanas dzilumu.

22 @
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Kabela spailes savienojiet ar raidrtaja RJ 11 — = - 3
ligzdu, pievienojiet kabela spailes pie vajadziga |
vada un ieslédziet raiditaju SCAN rezima. Sim
nolGkam spiediet MODE taustinu (3), kamér
SCAN rezima indikators (7) deg nepartraukti un
SCAN statusa indikators (6) mirgo. Péc tam ar
uztvéréju, kam ir nospiests testa rezima taustin3
(21), mekléjiet vadu, skat. a attélu. Lai iegQtu F—
maksimalo mérisanas dzilumu, noreguléjiet : y /i
uztvéréja signalu uz vislielako skalumu (18).

2. padoms: atkariba no pielietojuma var bat lietderigi mainit signala veidu. Péc tam turiet MODE taustinu
(3) nospiestu, kamér SCAN statusa indikators (6) deg nepartraukti. Isi nospiezot MODE taustinu (3),
signala veids atkal tiek atiestatits. Mirgojoss SCAN statusa indikators (6) norada uz modulétu signalu, bet
pastavigi degoss - uz nemainigu signalu.

[A Tikla, telefona, daudzfunkcionalo kabelu un atsevisku dzislu meklésana

Adaptera kabeli vai mekléjamo kabeli savienojiet ar raiditaju un ieslédziet ierici SCAN rezima. Atkariba no
apstakliem pievienojiet raiditaju pie tikla vai telefona kontaktligzdas, skat. b attélu. Mérijumos ar kabela
spailém pievienojiet sarkanas spailes pie mekléjama vada, bet melnas - pie masas (zemé&juma vai ekrana).
Péc tam ar uztvéréju meklgjiet pievienoto vadu. Skatiet arT 2. padomu.

RI11/RJ 45 t @ radapter 2 (sAT)
- '; 3 = @ r-Adapter & (SAT)
) -——- @ TV-Koax d”

RJ 45 BNC & @ TV-Koax £

Pievada padoto raidisanas signalu ir iespé&jams parnest uz citiem vadiem, ja to linija garaka
m posma atrodas paraléli pievadam.

3. padoms: uztverto signalu pakapeniski samaziniet ar skaJuma regulatoru (18), lai varétu labak lokalizét
mekl&jamo kabeli. Mekléjamo kabeli var atrast péc skanas stipruma atskiribam, un tas tiek uzradits ar
statusa indikatora (19) visgaisako mirdzésanu vai visskalako signalu.

4. padoms: vislabakos rezultatus var iegat, ja mérsmaile (15) ir tie3a metaliska kontakta ar mekl&jamo
vadu. Sads kontakts rada labak sadzirdamu signala izmainu. Stiprakus signalus iegist arf kabelu galos
(c attéls) vai tiesi uz atseviskajam dzislam (d attéls).

5. padoms: iespéjamos traucéjumus (ddkonu utt.) var mazinat, mérisanas vada iezeméjot signala
sanem3anas vadu vai ekranéjosos vaditajus. Turklat dazreiz pietiek ar iezemésanu, kura izmanto savu
roku vai pirkstu.
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6. padoms: paraléli izvietoti stravas vadi var radit traucéjosu ddkonu mérisanas vada. Ja trauc&jumi ir
parak stipri, mérisanas laika ir jaatslédz ékas stravapgade, ja vien tas ir iespéjams.

7. padoms: galvenokart TV kontaktligzdas var atrasties filtri, kas negativi ietekmé& mérijumus.

Tada gadijuma demontéjiet TV kontaktligzdu un mériet tiesi pie kabela.

Ed Austinas

Ar komplektacija ietilpsto3ajam austinam var precizak analizét uztvertos signalus. SVARIGI: vispirms
noreguléjiet skaJuma regulatoru uz viszemako pakapi un tikai péc tam savienojiet austinas ar uztvéréju
(17) un uzlieciet uz ausim. Parak liels skaJums austinas var kaitét dzirdei.

Noradijumi par apkopi un kopsanu

Visus komponentus tiriet ar nedaudz samitrinatu dranu un izvairieties lietot tirisanas lidzek|us,

ierici tira, sausa vieta.

Tehniskie dati (lespéjamas tehniskas izmainas. 05.17)

Raiditajs TX

Maks. ieejas spriegums

Maks. stravas stiprums izeja

Maks. signala spriegums

Maks. parbaudamais garums

Stravas padeve

Izmérs (platums x augstums x dzilums)
Svars (ieskaitot baterijas)

Uztvérejs RECV

Maks. ieejas spriegums

Maks. stravas stiprums izeja
Mérisanas diapazons SCAN rezima
Stravas padeve

Izmérs (platums x augstums x dzilums)
Svars (ieskaitot baterijas)

Raiditajs TX / Uztvéréejs RECV

Darba apstakli

Uzglabasanas apstakli

20V DC

10 mA

8 Vss (smaile-smaile)

3 km

1 x 9V bloks, IEC LR6, sarma
49 x 127 x 34 mm

130 g

20V DC

30 mA

0 ... 5 cm mérisanas dzijlums
1 x 9V bloks, IEC LR6, sarma
39 x 187 x 30 mm

135¢g

0 ... 40°C, maks. gaisa mitrums 80%rH, neveidojas
kondensats, maks. darba augstums 2000 m

-10 ... 60°C, maks. gaisa mitrums 80%rH

ES noteikumi un utilizacija

lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama atbilstigi
ES Direktivai par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem.

Vairak drosibas un citas norades skatit:

http://laserliner.com/info?an=mucache — j :
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Perskaitykite visa pateikiama dokumenta , Nuorodos dél garantijos ir papildoma informacija”.
' Laikykités ¢ia esanciy instrukcijos nuostaty. Sis dokumentas turi bati laikomas ir perduodamas
kartu su prietaisu.

Veikimas ir paskirtis

- Lokalizuoja telefono laidus, tinklo laidus, vielas ir laidus elektros sistemose

— Tikrina tinklo laidy sujungima (atskiry laidy priskyrima)

- Jrengtas indikatorius

— Platus priedy pasirinkimas populiariausioms jungtims tikrinti (RJ11, RJ45, BNC, TV-Koax, F-suderintuvas)
— UniversalQs gnybtai prijungimui prie bet kurio laido

— Garsus signalas paprastam pasirinkty laidy identifikavimui

— Itin ryski, balta LED kiseninio Zibintuvélio Sviesa

Bendrieji saugos nurodymai

— Prietaisa naudokite isskirtinai tik pagal specifikacijoje nurodyta paskirtj.

— Matavimo prietaisai ir reikmenys néra zaislas. Laikykite juos vaikams nepasiekiamoje vietoje.

— Draudziama keisti prietaiso konstrukcija.

— Negalima prietaiso veikti mechaniskai, auksta temperatira, drégme arba didele vibracija.

— Negalima prietaiso eksploatuoti aplinkoje, kurioje yra sprogiy dujy ar gary.

— Pries atidarant baterijy détuvés dangtelj, prietaisa reikia atjungti nuo visy matavimo grandiniy.

— Prietaisas netinka atlikti matavimus esant jjungtai jtampai. Todél visada atkreipkite démesj, kad matavimo
grandinéje neblty jtampos. Jtampos nebuvima batina uztikrinti tinkamomis priemonémis.

— Atkreipkite démesj, kad baty iskrauti visi aukstos jtampos kondensatoriai.

— Siystuvas nukreipia matavimo jtampa j tikrinama laida. Dél to gali sutrikti arba sugesti jautras elektro-
niniai prietaisai (pvz., tinklo kortos). Todél pries matuodami uztikrinkite, kad matuojami laidai nebaty
prijungti prie jautriy elektroniniy prietaisy.

— Naudokite isimtinai tik originalius matavimo suderintuvus.

Saugos reikalavimai
Darbas su dirbtiniu, optiniu spinduliavimu OStrV

— Prietaisas veikia su RG 0 rizikos grupés sviesos diodais (LED) (laisvoji LED stara izejas atvere
grupé, jokios rizikos) laikantis galiojanciy redakcijy standarty, taikomy
fotobiologinei saugai (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff). ‘

— Spinduliavimo galia: Pikiniai bangos ilgiai siekia 456 nm. '

— Patiriamas 3viesos diody (LED) spinduliavimas nekenkia Zzmogaus akims .
ir odai naudojant pagal paskirtj ir salygomis, kurias galima pagrjstai 4
numatyti i$ anksto. .

Saugos reikalavimai
Kaip elgtis su elektromagnetine spinduliuote

— Matavimo prietaisas atitinka Elektromagnetinio suderinamumo direktyvos 2014/30/ES elektromagnetinio
suderinamumo
reikalavimus ir ribines reikSmes.

— Turi bati atsizvelgta j vietinius naudojimo apribojimus, pvz., naudojima ligoninése, léktuvuose, degalinése
arba netoli asmeny su sirdies stimuliatoriais. Galima pavojinga jtaka elektroniniams prietaisams arba ju
veikimo sutrikdymas.
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Imtuvas RECV

Siystuvas TX

Laserliner

Siystuvas TX

1 RJ45 laido jungtis
2 RJ 11 laido jungtis

3 |j./15). mygtukas / MODE mygtukas
(perjungimas SCAN / LAN-TEST)

4  laidy sekos rodmuo

5 Baterijy détuve (galinéje dalyje)

6  Buklés indikatorius SCAN

7 Rezimo indikatorius SCAN

8 Rezimo indikatorius LAN-TEST

9 Buoklés indikatorius LAN-TEST
Imtuvo RECV jungiamasis elementas

Imtuvas RECV

1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

RJ 45 laido jungtis

Laidy sekos rodmuo RJ 45
Garsintuvas (galinéje dalyje)
Siystuvo TX laikiklis

Matavimo antgalis

KiSeninis Zibintuvélis

Jungtis ausinéms

Imtuvo signalo garso reguliatorius
Priémimo signalo baklés indikatorius
Zibintuvélio JJ. /15). jungiklis
Testavimo rezimo mygtukas
Baterijy détuveé (galinéje dalyje)

Kl Baterijos jdéjimas

Atidarykite prietaiso galinéje dalyje esancia baterijos détuve ir jdékite viena 9V baterija.

Atkreipkite démesj, kad nesumaisytumete poliskumo.

Siystuvas TX

Priklausomai nuo pasirinkto rezimo |étai mirksi
buklés indikatorius SCAN ir (arba) rezimo
indikatorius LAN-TEST.

DURRBCELL®

PROCELL

Imtuvas RECV
sumazeja siystuvo garsas, nors prietaiso ir garso
reguliatoriaus (18) padétis nepakito.
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1 ON / OFF

Siystuvas TX . a¥ Imtuvas RECV
L ‘,ﬁ’ -- ON: 1x Prietaisa galima naudoti i$ karto jdéjus baterijas.
g OFF: 4x Jis neturi atskiro jjungimo/isjungimo jungiklio, taigi
) visada yra parengtas eksploatacijai.

E] LAN kabeliy junggéiy patikra

Sujunkite LAN kabelj (RJ 45) su siystuvu ir imtuvu ir perjunkite siystuva j LAN-TEST rezima. Norédami tai
padaryti spauskite mygtuka MODE (3), kol pradés sviesti rezimo indikatorius LAN-TEST (8) ir mirksés baklés
indikatorius LAN-TEST (9). Dabar palyginkite siystuvo ir imtuvo diody 1-8 seka.

Praeinamumas kabelyje yra:

— Svietimo seka siystuve ir imtuve sutampa: 1=1, 2=2 ir t. t.

- Svietimo seka siystuve ir imtuve skirtinga, pvz., 1=8, 2=7 ir t. t.: kabeliy jungtys sukryzmintos.
— Jeigu abiejuose prietaisuose papildomai Sviecia diodas G, kabelis yra ekranuotas.

Praeinamumo kabelyje néra:
— 1-8 diodai nedviecia: kabelis pazeistas, pvz., triko arba kistuke néra kontakto.
— Keli diodai vienu metu netolygiai mirksi (1-8): trumpasis kabelio jungimas.

1 patarimas: Svietimo sekos greitj galima pakeisti LAN-TEST reZimu paspaudziant mygtuka (3). Sekos
greitis skiriamas pagal |éta ir greita baklés indikatoriaus LAN-TEST (9) mikséjima.

Nematuokite netoli ir (arba) tiesiogiai laidy, kuriais teka srové ir (arba) signalas! Kyla pavojingo
= gyvybei elektros smdgio ir prietaiso sugadinimo pavojus.

3 Srovés tekéjimo tikrinimas

- Siuo atveju naudojamas tik siystuvas. Sujunkite kabelio Rezimo indikatorius
gnybtus su RJ 11 jungtimi, prijunkite kabelio gnybtus LAN-TEST (8) Sviecia

prie matavimo objekto ir perjunkite prietaisa j LAN-TEST
rezima. Norédami tai padaryti spauskite mygtuka MODE
(3), kol pradés sviesti rezimo indikatorius LAN-TEST (8) ir

mirksés buklés indikatorius LAN-TEST.
Rezimo indikatorius

Po to laikykite paspausta MODE mygtuka (3), kol biklés | an-TEST (8)
indikatorius LAN-TEST (9) pradés Sviesti nuolatine Sviesa.  nesvietia

UZsiziebus baklés indikatoriui LAN-TEST (9) testavimo
grandiné uzsidaro. Jeigu buklés indikatorius LAN-TEST
(9) nedviecia, matavimo grandiné yra nutrdkusi. Siuo

klausimu taip pat zr. 1 patarima.

H Laidy paklojimo vietos atsekimas

— Nuo matavimo grandinés atjungkite jtampa.
' — Kabelio ekranai ir ekranai aplinkoje (metaliniai dangciai, metaliniai stovai ir pan.)
mazina imtuvo lokalizuojamy objekty gylj.
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Sujunkite kabelio gnybtus su siystuvo jungtimi

RJ 11, prijunkite kabelio laidus prie pageidaujamo
laido ir jjunkite siystuve SCAN rezima. Norédami
tai padaryti spauskite mygtuka MODE (3), kol
pradés 3viesti rezimo indikatorius SCAN (7) ir
mirksés baklés indikatorius SCAN (6). Po to, kai
testavimo rezimo mygtukas (21) yra paspaustas,
imtuvu ieskokite laido, Zr. pav. a. Norédami
pasiekti maksimaly matavimo gylj, imtuve
nustatykite didziausia garsa (18).

2 patarimas: priklausomai nuo naudojimo rekomenduojama pakeisti signalo rasj. Norédami tai padaryti
SCAN rezimu laikykite paspausta mygtuka MODE (3), kol buklés indikatorius SCAN (6) pradés Sviesti nuo-
latine Sviesa. Trumpai spustelint mygtuka MODE (3) atstatoma signalo rasis. Mirksintis baklés indikatorius
SCAN (6) rodo pakeista signala, nuolatine Sviesa 3vieciantis indikatorius — nuolatinj signala.

[@ Tinklo, telefono, multimedijos kabeliy ir atskiry laidy aptikimas

Suderintuvo laida ir (arba) ieSkoma kabelj sujunkite su siystuvu ir prietaisa perjunkite j SCAN rezima. Jeigu
reikia, siystuva prijunkite prie tinklo arba telefono lizdo, zr. pav. b. Matuodami kabeliy gnybtus prijunkite
taip: raudona gnybta prie ieskomo laido, juoda — prie mases (jzeminimo laido arba ekrano). Po to imtuvu
iekokite prijungto laido. Siuo klausimu taip pat Zr. 2 patarima.

RI11/RJ 45 b @B Fsuderintuvas ¢ (SAT)
- ‘; % e @88 F-suderintuvas & (SAT)
. i =500 e ™V-Koax
RJ 45 . BNC & B TV-Koax &

Prie vieno i$ laidy prijungtas siystuvo signalas gali indukuotis kituose laiduose, jei jie pakloti
= lygiagreciai ilgesnése instaliacijos atkarpose.

3 patarimas: norédami geriau lokalizuoti ieSkoma kabelj, garso reguliatoriumi (18) pamazu mazinkite
imtuvo signala. leskomas kabelis aptinkamas dél garso skirtumy; jj rodo Sviesiausiai Svieciantis baklés
indikatorius (19) ir (arba) didziausias signalo garsas.

4 patarimas: geriausias rezultatas gaunamas, jei matavimo antgalis (15) tiesiogiai kontaktuoja su metaline
ieSkomo laido dalimi. Susilietus girdimas itin ryskus signalo garso Suolis. Stipresni signalai gaunami kabeliy
galuose (pav. c) arba tiesiogiai ties atskirais laidais (pav. d).

5 patarimas: galimos triktys (burzgimas ir pan.) gali bati sumazintos jzeminus atgalinius ir ekranuotus
laidus matavimo rezultaty perdavimo laiduose. Gali pakakti ir jzeminimo ranka arba pirstais.
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6 patarimas: lygiagretds elektros laidai gali sukelti trikdantj burzgima matavimo rezultaty perdavimo
laiduose. Jei trikdymas per stiprus, jeigu jmanoma, matavimo metu atjunkite elektros tiekima.

7 patarimas: televizoriy lizduose (dazniausiai) gali bati jrengti filtrai, kurie neigiamai veikia matavima.
Tokiu atveju isSmontuokite TV lizda ir matuokite laida tiesiogiai.

K Ausinés

Naudodami pridétas ausines galite i$samiau analizuoti imtuvo signalus. SVARBU: prie$ prijungdami ausines
prie imtuvo (17) ir jas uzsidédami, pirmiausia nustatykite garsa ties maziausia reikSme. Per didelis garso
stiprumas gali pazeisti klausa.

Techninés prieziiros ir priezitiros nurodymai
Visus komponentus valykite Siek tiek sudrékintu skuduréliu, nenaudokite valymo, dveitimo priemoniy ir
tirpikliy. Prie$ sandéliuodami ilgesnj laika, isimkite baterija (-as). Prietaisa saugokite 3varioje, sausoje vietoje.

Techniniai duomenys (Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus. 05.17)
Siystuvas TX

Maks. jéjimo jtampa 20 V nuol. sr.

Maks iséjimo galia 10 mA

Maks. signalo jtampa 8 Vss (pikas — pikas)

Maks. testavimo ilgis 3 km

Elektros maitinimas 1 x 9V elementas, IEC LR6, sarminis
Matmenys (P x A x G) 49 x 127 x 34 mm

Masé (kartu su baterija) 1309

Imtuvas RECV

Maks. jéjimo jtampa 20 V nuol. sr.

Maks iséjimo galia 30 mA

Matavimo zona SCAN rezimu 0 ... 5 cm matavimo gylis

Elektros maitinimas 1 x 9V elementas, IEC LR6, Sarminis
Matmenys (P x A x G) 39 x 187 x 30 mm

Masé (kartu su baterija) 135g

Siystuvas TX / Imtuvas RECV

0 ... 40°C, Maks. gaisa mitrums 80%rH, neveidojas

Darba apstak|i kondensats, Maks. darba augstums 2000 m

Uzglabasanas apstakli -10 ... 60°C, Maks. gaisa mitrums 80%rH

ES nuostatos ir utilizavimas
Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus, reglamentuojancius laisva

prekiy judéjima ES.
Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos Sajungos Direktyva E
del elektros ir elektroninés jrangos atlieky, turi bati surenkamas atskirai
ir utilizuojamas aplinka ausojamuoju badu. _—

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
http://laserliner.com/info?an=mucache
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor , Indicatii privind garantia si indicatii
' suplimentare”. Urmati indicatiile din cuprins. Acest document trebuie pastrat si la predarea mai
® departe a aparatului.

Functionare/utilizare

— Localizeaza fire de telefon, cabluri de retea, fire si cabluri in sisteme electrice

— Verifica cablajul cablurilor de retea (dispunerea conductorilor individuali)

— Tester de continuitate

— Set cuprinzator de accesorii pentru verificarea celor mai uzuale contacte cu fise
(RJ11, RJ45, BNC, cablu coaxial TV, adaptor F)

— Clema de verificare universala pentru conectarea la cabluri arbitrare

— Semnal acustic puternic pentru identificarea facila a cablurilor selectate

— Functie de lanterna cu LED-uri albe foarte luminoase

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie. A nu se lasa la indemana copiilor.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate, umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa fie utilizat in medii cu gaze sau vapori explozivi.

— Aparatul trebuie sa fie deconectat de la toate circuitele de masura Tnaintea deschiderii capacului
compartimentului pentru baterii.

— Aparatul nu este adecvat pentru masuratori sub tensiune. De aceea acordati intotdeauna atentie
absentei tensiunii din circuitul de masura. Absenta tensiunii trebuie sa fie garantata prin intermediul
unor masuri adecvate.

— Acordati atentie ca toti condensatorii de inalta tensiune sa fie descarcati.

— Emitatorul conduce tensiunea de masurare in cablurile de masurat. Obiectele electronice sensibile (de
ex. placile de retea) pot fi astfel prejudiciate sau deteriorate. De aceea, asigurati-va inaintea efectuarii
masuratorii ca obiectele electronice sensibile nu se afla in contact cu cablurile de masurat.

— Utilizati exclusiv adaptoarele de masurare originale.

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele optice artificiale OStrv Orificiu LED

— Aparatul lucreaza cu LED-uri din grupul de risc RG 0 (grupa libera, fara
risc) conform standardelor in vigoare pentru siguranta fotobiologica (EN ‘
62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) in editiile actuale ale acesteia.

— Putere raze: nivel lungime unde egal cu 456 nm. J

— Razele de acces a ledurilor nu sunt periculoase pentru ochiul uman si pielea fg
umana n cazul utilizarii conforme cu destinatia si in cazul deservirii in mod ! \
rezonabil si previzibil. a |

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta reglementarile si valorile limita pentru compatibilitatea electromagnetica
conform directivei EMV 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale, in aeroporturi, la benzinarii, sau in
apropierea persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista si posibilitatea unor influente periculoase sau
perturbatii ale aparatelor electronice.

2 ®
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Emitator TX Receptor RECV Emitator TX

1 Conexiune cablu RJ 45
2 Conexiune cablu RJ 11

3 Tasta PORNIRE/OPRIRE / tasta MODE
(comutare SCAN / LAN-TEST)

4  |Indicator frecventa cablu

5 Compartiment baterii (partea posterioara)
6 Indicator de stare SCAN

7 Indicator mod SCAN

8 Indicator mod LAN-TEST

9 Indicator de stare LAN-TEST

10 Element de legatura pentru receptor RECV

Receptor RECV

11 Conexiune cablu RJ 45

12 Indicator frecventa cablu RJ 45

13 Difuzor (partea posterioara)

14 Suport pentru emitator TX

15 Varf de masurare

16 Lanterna

17 Conexiune casca

18 Regulator de volum sonor semnal de receptie

19 Indicator de stare semnal de receptie

20 ntrerupitor PORNIRE/OPRIRE lanterna

21 Tasta mod de testare

22 Compartiment baterii (partea posterioara)

Kl Introducerea bateriei

Deschideti compartimentul de baterii pe partea inferioara a carcasei si introduceti bateria de 9V.
Se va acorda atentie polaritatii corecte.

Emitator TX Receptor RECV

Tn functie de modul selectat palpaie incet Volumul semnalului sonor se reduce chiar daca
indicatorul de stare SCAN resp. indicatorul pozitia aparatului resp. regulatorul de volum sonor
mod LAN-TEST. (18) nu se modifica.
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F1 ON / OFF

Emitator TX Receptor RECV
Dupa introducerea bateriilor, aparatul este gata de
utilizare. Nu dispune de nici un intrerupator Pornit/

Oprit si de aceea este intotdeauna activ.

E] Verificarea confectionérii cablurilor in cazul cablurilor LAN

Cablul LAN (RJ 45) se conecteaza la emitator si la receptor iar emitdtorul se comuta in modul LAN-TEST.
Pentru aceasta apdsati tasta MODE (3), pana cand se aprinde indicatorul de mod LAN-TEST (8) si palpaie
indicatorul de stare LAN-TEST (9). Acum se compara secventa de iluminare a diodelor dela 1la 8 a
emitatorului si a receptorului.

Tranzitul in cablu este redat astfel:

— Secventele de iluminare ale emitatorului si receptorului sunt identice: 1=1, 2=2 etc.

— Secventele de iluminare ale emitatorului si receptorului difera, de ex. 1=8, 2=7 etc:
conexiunile cablurilor sunt incrucisate.

— Atunci cand suplimentar dioda G lumineaza la ambele aparate, cablul este ecranat.

Tranzitul in cablu nu este redat atunci cand:
— Diodele de la 1 la 8 nu lumineaza: Cablu deteriorat, de ex. prin rupere sau stecar fara contact.
— Palpairea simultana si neregulata a mai multor diode (1 pana la 8): scurtcircuit In cablu.

Sfatul 1: Viteza secventei de iluminare poate fi modificata in modul LAN - TEST apasand tasta (3).
Viteza secventei se diferentiaza prin palpaire lenta si rapida a indicatorului de stare LAN-TEST (9).

' Nu efectuati masuratori in apropierea resp direct la cabluri sub tensiune sau purtatoare de
s semnal! Exista pericolul producerii de socuri electrice letale cat si cel de deteriorare a aparatului.

I Verificare continuitate

- La aceasta aplicatie este necesar numai emitatorul. Indicator mod LAN-
Clemele de cablu se conecteazs la conexiunea RJ 11, TEST(8) aprins

la obiectul de masurat iar aparatul se comuta in modul
LAN-TEST. Pentru aceasta apasati tasta MODE (3), pana
cand se aprinde indicatorul de mod LAN-TEST (8) si

palpaie indicatorul de stare LAN-TEST .
Indicator mod LAN-

Apoi mentineti apasata tasta MODE (3), pana cand TEST(8) stins
indicator de stare LAN-TEST(9) lumineaza permanent.

La aprinderea indicatorului de stare LAN-TEST (9)
circuitul de testare este incheiat. Dacd indicatorul de
stare LAN-TEST (9) nu se aprinde circuitul de masurare

este intrerupt. Vezi pentru aceasta si sfatul 1.

RJ 11

H Reperarea cablurilor

— Circuitul de masurare se scoate de sub tensiune.
I — Ecranarile in cablu si in mediul inconjurator al acestuia (suprafete metalice, constructii
metalice de sustinere etc.) reduc adancimea de reperare a receptorului.

38 RO
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Clemele de cablu se conecteaza la conexiunea RJ — = - 3
11 a emitatorului, la cablul dorit iar emitatorul se f |
comuta In modul SCAN. Pentru aceasta apasati
tasta MODE (3), pana cand se aprinde indicatorul
de mod SCAN (7) si palpaie indicatorul de stare
SCAN (6). Apoi, cu receptorul cu tasta mod
testare (21) apasata se cauta cablul, vezi fig.

a. Semnalul la receptor se seteaza la volumul
sonor maxim (18) pentru a se atinge adancimea
maxima de masurare.

Sfatul 2: In functie de aplicatie poate fi utild modificarea tipului de semnal. Pentru aceasta mentineti
apasata tasta MODE (3) in modul SCAN, pana cand indicator de stare SCAN (6) lumineaza permanent.
La o apasare scurta a tastei MODE (3) tipul de semnal este resetat la loc. Palpairea indicatorului de stare
SCAN (6) indica semnalul modulat, palpairea permanenta indica semnalul constant.

[ Detectarea cablurilor de retea, telefon, multimedia si a firelor individuale

Cablul adaptor resp. cablul cautat se conecteaza la emitator iar aparatul se comuta in modul SCAN.
Eventual emitatorul se conecteaza la o doza de retea resp. de telefon, vezi fig. b. La masuratorile cu
clemele de cablu, clema rosie se conecteaza la cablul cautat, cea neagra la masa (conductorul de legare
la pamant sau ecranare). Apoi se cauta cu receptorul cablul conectat. Vezi pentru aceasta si sfatul 2.

P--- *m adaptor F € (SAT)

“ adaptor F & (SAT)

I
g =3 - @ cablu coaxial TV S’
I

RJ 45 BNC & @9 cablu coaxial TV £

RJI11/RJ45

=
[

I
5? i 1‘ ‘L coehy
i

Semnalul de emitere indus al cablului de alimentare se poate transmite asupra altor cabluri daca
m acestea se afld pe distante mai mari in paralel cu cablul de alimentare.

Sfatul 3: Semnalul receptorului se reduce treptat cu regulatorul de volum sonor (18) pentru a localiza mai
bine cablul cautat. Cablul cautat poate fi reperat prin intermediul diferentei de volum sonor si este indicat
prin aprinderea cea mai luminoasa a indicatorului de stare (19) resp. cel mai inalt volum sonor al semnalului.

Sfatul 4: Cele mai bune rezultate la cautare sunt obtinute atunci cand varfurile de masurare (15) intra in
contact metalic direct cu cablul cdutat. Atunci, prin acest contact se genereaza un semnal sonor semnificativ
mai perceptibil acustic. Semnale mai puternice se pot obtine si la capetele cablului (fig. ¢) sau direct la firele
individuale (fig. d).

Sfatul 5: Event. perturbati care ar putea sa apara (zgomot de fond etc.) pot fi reduse prin legarea cablului
de contracurent la cablul de masurare. La aceasta o legare directa cu mana sau degetele proprii poate fi
suficienta.
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Sfatul 6: Cablurile conductoare paralele pot genera zgomot de fond deranjant in cablul de masurare. n
cazul in care perturbatia externa este prea puternica, daca este posibil, intrerupeti alimentarea cu energie
a casei pe durata efectuarii masuratorii.

Sfatul 7: In special dozele TV pot contine filtre, care pot influenta negativ masuratorile. In acest caz se
demonteaza doza TV si se masoara direct la cablu.

Casca

Cu ajutorul castii incluse, semnalele de receptie pot fi analizate mai exact. IMPORTANT: Mai intai se
seteaza regulatorul de volum sonor la nivelul minim fnainte de a conecta casca (17) la receptor si de
a o utiliza. Un volum sonor prea mare la casca poate avea drept consecinta deteriorarea auzului.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea de agenti de curatare, abrazivi
si de dizolvare. Scoateti bateria/iile inaintea unei depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc
curat, uscat.

Date tehnice (Ne rezervam dreptul s& efectudm modificari tehnice. 05.17)

Emitator TX

Tensiune max. intrare 20V CD

Putere max. curent de iesire 10 mA
Tensiune max. semnal 8 Vss (varf-varf)
Lungime max. de testare 3 km

Alimentare tensiune

Dimensiuni (L x T x A)

Greutate (incl. baterii)
Receptor RECV

Tensiune max. intrare

Putere max. curent de iesire
Domeniu de masurare mod SCAN
Alimentare tensiune

Dimensiuni (L x T x A)

Greutate (incl. baterii)
Emitator TX / Receptor RECV

1 x 9V Block, IEC LR6, Alkali
49 x 127 x 34 mm
130 g

20V CD

30 mA

adancime de masurare 0 ... 5 cm

1 x 9V monobloc, IEC LR6, alcalina
39 x 187 x 30 mm

1359

0 ... 40°C, Umiditate aer max. 80%rH, fara
formare condens, indltime de lucru max. 2000 m

-10 ... 60°C, Umiditate aer max. 80%rH

Conditii de lucru

Conditii de depozitare

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulatia libera a marfii pe
teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat separat si debarasat in E
conformitate cu normativa europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.
Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare vizitati: —

http://laserliner.com/info?an=mucache
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MpoyeTeTe M3UANO PHKOBOACTBOTO 3@ eKCMIoaTaLms 1 npuioxeHara bpollypa ,fapaHLUmMoHHa 1
I LOMbIIHWTENHA MHbopMaLma “. ClefBaiTe CbObpXallWTe Ce B TAX MHCTPYKLMKW. TO31 AOKYMEHT TpsbBa
"  na6bae cbxpaHeH v Aa 6bae NpedafeH Npy NPeaaBaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO.

®dyHkuua/UN3nonssaHe
— Jlokanusupa TenedoHH NPOBOAHULIM, MPeXOBW Kabenu, NpoBOAHWLM 1 kabenu B enekTpryecki cuctemm
— [poBepsiBa efl. CBbP3BAHETO Ha MpexoBuTe kabenu (NprcBosBaHe Ha OTAENHUTE NPOBOAHNLM)
— VHTerpupaH Tectep 3a NPOXOAMMOCT
— O6LwmpeH Habop akcecoapy 3a NpoBepkaTa Ha OOMYaNHKTE LencenHu BPb3KN
(RJ11, RJ45, BNC, TV-Koax, F-agantep)
— YHuMBepcasiHa TecToBa KJlemMa 3a CBbP3BaHETO KbM MPOU3BOITHN MPOBOAHULN
— CuneH 3BYKOB CWrHan 3a necHata naeHTUdmnKaumns Ha nsbpaHute kabenn
— OyHKUMA Ha theHepye C MHOro fpbK, 6 LED

OOLL M NHCTPYKLMM 3a Ge3onacHocT

- V3non3BaiiTe ypeAa eAMHCTBEHO CbITAacHO NpefHa3Ha4eHMeTo 3a ynoTpeba B paMKu1Te Ha creumduKaLmmTe.

~ VI3MepBaTenHuTe ypeav 1 NpuHaaneXHoCT1Te He ca Urpadku 3a Aeuia. [la ce CbXpaHsaBaT Ha MSCTO,
HEeLOCTBIHO 3a fela.

— MpnbopLT He TPsIBBa fla ce NPOMEHs KOHCTPYKTUBHO.

— He n3naraiiTe ypena Ha MeXaHWYHO HaTOBapBaHe, EKCTPEMHY TeMnepaTypw, Bfara 1nm npekaneHo BUCOKM
B1OpaLmN.

~ MpunbopLT He TpsOBa Aa Ce 13MoN3Ba B 0OKPBKEHWS C B3PUBOOMACHM ra3oBe UK napu.

- lMpeau Aa OTBOPUTE Kamnaka Ha rHe3n0To Ha baTepusTta, TPUOOPLT TpsibBa Aa ObAe pasefnHEH OT BCUYKM
M3MepBaTenHn BEPUTLA.

— YpeawT He e Noaxofsiy 3a M3MepBaHe Nof, HanpexeHue. Mopaay Tosa CeaeTe 3a HeHaNMYMETO Ha HanpexeHne
B M3MepBaTeNHaTa Bepyra. HeHanm4meTo Ha HampexeHue Tpsibsa fa ce rapaHTMpa C NOAXOASLLN MEPKM.

— O6bpHeTe BH1MaHVe BCUHKM BUCOKOBOMTOBW KOHAEH3aTOpW Aa Ca Pa3pefeHu.

— penaBatensT BbBeXAa M3MEPBATENHOTO HaNpeXeHWe B NPoBepsBaHKTe NPOBOAHULN. PaboTaTa Ha
4yBCTBMTENHA ENEeKTPOHWMKA (HanprMep MPexoBM KapTi) MOXe 3HaYMTENHO Aa Ce BNOLWW, UKW caMaTa
eneKkTPOHWMKa Aa ce nospeaw. Mopaav Toa Npeamn M3MepBaHETo Ce yBepeTe, Ye NPoBepsiBaHNTE NPOBOAHMULIA
Ca OTAeneHu oT YyBCTBUTENHA ENEKTPOHMKA.

— M3non3BeanTe eqrHCTBEHO OPUMMHANHIA M3MepBaTeneH agantep.

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT
Pabora ¢ 13KycTBEHO, ONTUYHO NbyeHne OStrV

— Ypenst pabotu cbe cBETOAMOAM OT prckoBa rpyna RG 0 (csoboaHa rpyna, M3xopeH oTeop LED
6e3 Hann4me Ha pUcK) B CbOTBETCTBME C BaNMAHWTE CTaHAAPTH
3a poTobunonormyHa 6esonacHoct (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR '
62471:2006-07ff) B TeXHMTe aKTyanHmn peaakLmm.

— MOLLIHOCT Ha U3NbYBaHe: NMKOBA AbJIXXKMHA Ha BbnHaTta 456 nm. '

— JlOCTBMNHOTO NTb4eHMe Ha CBETOAMNOAMTE He e ONacHO 33 HOBELLKOTO OKO
1 YoBeLLIKaTa Koxa rnpu ynotpeba no npeaHasHaveHne 1 npu pasyMHo N
npeasuavMun yCoBus. )

WHcTpykumm 3a GesonacHocT
PaboTa c enekTpoMarHUTHO fmbyeHve

- W3mepBaTenHuAT ypes cnassa NpeanmncaHmaTa U rpaHUYH1TE CTOMHOCTU 3a enekTpoMarHuTHaTa
CbBMeCTUMOCT cbrnacHo Jupektrea 2014/30/EC OTHOCHO eNekTpoOMarHMTHaTa CbBMeCTUMOCT.
- TpabBa fa ce cnasBar fIOKaNHKTe orpaHyyeHns B paboTata, kaTo Hanp. B GonHULM, B caMoneTu,
Ha BEH3MHOCTaHLMW 1K B BRM30CT [0 NnLa C necMenkbpu. ChliecTByBa Bb3MOXHOCT 3a OMacHO
BSIMAHNE WIIN HEW3NPABHOCT Ha eNEeKTPOHHUTE Ypeau.
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Mpepasaten TX

Mpuematen RECV
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Laserliner

Mpepasaten TX

RJ 45 kabeneH 13sof,
RJ 11 kabeneH nssos,

ByToH BKI. /W3KJ1./6yToH MODE (pesxim)
(npeskntoysaHe SCAN /LAN-TEST)

MHOMKaums Ha nocnefoBaTeNHoCT Ha kabenu
lHe3m0 3a batepum (obpaTHa cTpaHa)
NHamkaTtop Ha ctatyca SCAN

NHavkaTtop Ha pexunma SCAN

NHankaTtop Ha pexxnma LAN-TEST
MHpwnkatop Ha cratyca LAN-TEST

CBbp3BalL, efiemMeHT 3a npremHunk RECV

MNpuemaren RECV

RJ 45 kabeneH n3Bop,

NHOvKaumsa Ha nocneaoBaTenHocT Ha kabenu RJ 45
THe300 3a baTepun (0bpaTHa CTpaHa)
[bpxady 3a npegasaren TX

13mepBaTeneH enekTpop

DeHepye

M3Bop 3a cnywanku

Perynatop Ha cunata Ha NpUeMHUs CUrHan
MHOMKaTOp Ha cTaTyca NnpuemMeH curHan
Mpekbesay BKI1. /U3KJ1. deHepye

ByToH TectoB pexum

lHe3no 3a Gatepun (obpaTHa cTpaHa)

Kl NocrassiHe Ha GatepusiTa

OTBOpeTe rHe310TO 3a baTepusTa Ha obpaTHaTa CTpaHa Ha Kopnyca 1 nocrasete efHa 9V-6atepus.

|_|pl/l TOBa diefeTe 3a npaBuiHa NoJiIapHOCT.

MpepaBaten TX
B 3aB1cMMOCT OT 30paHus pexim GaBHO MUra

MHAMKATOPBT Ha cTatyca SCAN MM MHAMKATOPBT Ha

pexuvma LAN-TEST.

Mpuematen RECV

Cnnata Ha 3BYKOBWS CUrHa HaMasnsea, Bbrpekm Ye
NoMoXXeHWeTo Ha nNpubopa, CbOTB. Ha perynaropa 3a
cuna Ha 3Byka, (18) He ce NpomeHs.
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F1 ON / OFF

Mpunematen RECV
MpepnaBaten TX

YCTponcTBOTO € roToBO 3a paboTa BefiHara cnef
nocTaBsiHe Ha 6aTepuuTe. To He pasnonara C oTAeneH
npeskno4BaTen Bki/W3kn v nopaaw ToBa BMHaru e
aKTMBHO.

E] Nposepka Ha ka6enHus cHon npu LAN kaGenu

Cebpkete LAN kabena (RJ 45) c npepnasatens v npuemMHUKa 1 BKIloYeTe npremMHmnka B pexxum LAN-TECT. 3a
uenTa Hatmckante 6ytoHa MODE (3), aokaTo CBETU MHAMKATOPHT Ha pexxiima LAN-TEST (8) n nHamkatopsT Ha
cratyca LAN-TEST (9) mura. Cera cpaBHeTe NoC/IeI0BaTeNHOCTTA Ha CBETeHe Ha Anoaun 1 o 8 ot npeaasatens n
NPUEMHMIKA.

Hanuue e npoxoaumoct B kabena:

— [NocnepoBaTeNHOCTUTE Ha CBETEHe Ha NpefaBaTen v NpUeMHKMK ca edHaken: 1=1, 2=2 N T.H.

— [NocnepoBaTeNHOCTTa Ha CBETEHE Ha NpefaBaTens 1 NpUeMHYKa ca pasnuyHun, Hanpumep 1=8, 2=7 N T.H.:
KpbcrocaHn kabenHu 13soau.

— KoraTo JombAHWUTENHO CBETU AnoabT G Npu ABaTa ypeaa, kabenst e ekpaHupaH.

He e Hanuue npoxogumocr B kabena:
— Ouoan 1 no 8 He ceetaT: Kabensr e noBpeaeH, Hanpymep nopaamn npobus B kabena unu wiekep 6e3 KoHTaKT.
— EQHOBPEMEHHO ¥ HepaBHOMEPHO MUraHe Ha Hsakosko avoga (1 go 8): Kbco cbenmHeHme B kabena.

CbBeT 1: CKOpOCTTa Ha NOCNe0BaTeIHOCTTa Ha CBETEHe MOXe [a ce NpomMeHs B pexkum LAN-TEST ¢ HaTuckaHe
Ha ByToHa (3). CKopoCTTa Ha NMocef0BaTeNHOCT ce pa3nu4yasa Ypes 6aBHOTO 1 6bP30 MUraHe Ha UHAMKAaTOpa
Ha ctatyca LAN-TEST (9).

He l/I3B'prLIBal;1Te M3mMepBaHe B onumsoct A0 U ANPEKTHO BbPXY Ka6env1, KOUTO npoBeXaat
I HanpexeHwne nnm curHan! C'bLLI,ECI'ByBa OMNaCHOCT OT OMNacCHW 3a XMBOTa TOKOBWU yOoapwu, KakTto 1 OT

®  noBpexmaHe Ha ypena.

MpoBepka Ha NPOXOANMOCT
El P p P A WHavkaTopbT Ha

IMpw TOBa NpWNOXeHWe e HEOOXOAMM CaMo NpefaBaTensT. pexuma LAN-TEST
Cebpsxete kabenHute knemu ¢ RJ 11 n3sopa, npuckeauHere  (8) cee™
KabenHwWTe Knemu KbM 1M3MepBaHUs 0OEKT 1 BKITlOHeTe

ypena B pexxum LAN-TECT. 3a uenta HaTuckanTte OyToHa

MODE (3), 10KaTO CBETU MHAMKATOPBT Ha PEXMMA

LAN-TEST (8) 1 nHaukatopst Ha ctatyca LAN-TEST mura.

Cnep ToBa 3afpbXTe HaTucHaT bytoHa MODE (3), MHpankaToptT Ha
[10KaTO UHAMKATOPBT Ha ctaTyca LAN-TEST (9) ceeTn :’:)":l:”éz:ﬁr'““
HenpekbcHaTo. MNpw CBETBaHe Ha MHAMKaTOpPa Ha

ctatyca LAN-TEST (9) TectoBaTa Bepura e 3aTBopeHa.

AKO MHAMKATOPBT Ha cTatyca LAN-TEST (9) He caeTu,

13MepBaTefiHaTa Bepura e npekbcHata. BuxTe cblio u

CobBeT 1.

H Npocnepsisane Ha nposogHnum

- Vl3MepBaHaTa Bepura fa ce OCBO60,D,M OT HanpexeHue.
I - EKpaHI/IpaHI/IFI B kabena 1 B 30HaTa Ha O6Kp'b)KeHl/IeTO (MetanHm Kanawm, MeTanHn CTONKU 1 ,El.p)
HamansasaTt ,D,'bJ'I60‘~IVIHaTa Ha JNIoKallM3npaHe Ha npuneMHunKa.
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CBbpxeTe kabenHunTe Knemm ¢ n3soga RJ 11

Ha npepfaBaTens, NnpucbeanHeTe kabenHwTe
KNnemu KbM XefaHus NPOBOAHWK U BKIloYeTe
npenasartens 8 pexxum SCAN (CKAHVIPAHE).
3a uenta HaTuckanTe byToHa MODE (3), gokaTo
CBETN MHAMKATOPBT Ha pexima SCAN (7) n
nHavikatopsT Ha cratyca SCAN (6) mura. Criefi
TOBa NPW HaTUCHAT BYTOH 3a TecToB pexuM (21)
C NPUEMHWKa TbpCeTe NPOBOAHMKA, BUXTE U,
a. HactpowTe curHana npu npuemMHuvKa Ha Han-
BMCOKa C1Na Ha 3ByKa (18), 3a Aa nocTurHete
MaKcMMasHa Lbnbo4MHa Ha M3MepBaHe.

CbBeT 2: Cnopef, NpUIoXeHMETO MOXe a e Nofe3Ho Aa ce NPOMeHU BUALT curHan. 3a uenta B pexxum SCAN
3a[pbXTe HaTUcHaT BGyToHa MODE (3), gokato nHAMKaTopsT Ha ctatyca SCAN (6) cBeTV HenpekbcHaTo. Ypes
KpaTKo HaTnckaHe Ha 6ytoHa MODE (3) BMABT Ha curHana oTHOBO ce Hynvpa. MuUraHeTo Ha MHAMKaTopa Ha
ctatyca SCAN (6) nokassa MOLYMPaHWUS CUTHaS, NMOCTOSHHOTO CBETEHE MOKa3Ba MOCTOAHHWS CUrHa.

[@ HamupaHe Ha MpexoB, TenegoHeH, MynTUMeaNeH KaGen 1 oTAENHM XuUna

CBbp>KeTe apanTepHus kaben, CboTB. TbpceHws kaben ¢ npefasatens v BKodeTe ypeaa B pexxnm SCAN.
Mpu HyxAa CBbp>KeTe NpefaBaTens KbM MPeXoBO Unn TenedoHHO rHe3ao, BuxTe dur. b. Mpwn n3amepBaHus
¢ kabenHWTe KNnemu, CBbPXKETe YepBeHaTa kileMa KbM TbPCeHsi NPOBOAHVK, YepHaTa KbM Maca (MpoBOAHWK
3eMsl UNn ekpaHrpoBka). Cera C NprYeMHUKa TbpceTe CBbp3aHns NPOBOAHWMK. BuxTe cblio 1 CbBeT 2.

RI11/RI45

il
1
3
=
1)

“ F-apanTep & (SAT)
Il

) ﬂ’"*- TV-Koax
11

RJ 45 BNCJ" B TV-Koax

' 3aXpaHBaHl/I$IT M3NbYBaH CUTHaN Ha BXOAALWMA NPOBOAHMK MOXKe fia Ce npeHece BbpXy Apyru
n NPOBOAHMLM, aKO Te NpeMMHaBaT Ha NOo-AbJIrM y4acTbLUM NapasieNHo Ha BXOAALLNA MPOBOAHUK.

CbBeT 3: Peflyumpalite NocTeneHHo NPUEMHIUA CUrHan C perynatopa 3a cuna Ha 3syka (18), 3a aa
nokanusmpare no-gobpe TbpceHns kaben. TbpceHNAT kaben Moxe [a ce Nokanm3mpa Ypes pasnukm B cunata
Ha 3ByKa 1 Ce NMoKa3Ba Ype3 Hal-sapKOTO CBETEHE Ha MHAMKALMATa 3a cTaTyc (19), CbOTB. Hal-BMCOKaATa CMMa Ha
3ByKa Ha curHarna.

CobBeT 4: Hain-006pu pesynTati npy TbpCEHETO ce MOCTUraT, Korato M3mepBaTtenHusT enektpog, (15) uva
LMPEKTEH MeTasneH KOHTAKT C TbpCeHUst NPOBOAHWMK. Torasa Ypes ToBa JIOKOCBAHE Ce reHepmpa 3HauUTenHo
M0-BMCOK CKOK B HanpexXeHWeTo. M10-CUiHW CUrHanm ce nosy4asart CbLLO M B KpauLaTa Ha kabena (cur. ¢) unn
LMPEKTHO Ha oTaenHuTe xuna (dur. d).

CbBeT 5: EBeHTYyaHO Bb3HMKBALLM CMyLLEHWs (OpbMYeHe 1 T.H). MoraT Aa Ce peayLmpar 4pes 3a3eMsiBaHe Ha
00paTHVIA MK eKPaHMPALLMA NPOBOLHK B M3MEPBATENHMA NPOBOAHVK. Bb3MOXHO e Aa Obae AOCTaTbyHO
3a3eMsiBaHe Ype3 cobCTBEHaTa AnaH Ui npbeTu.

a0 @D
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CbBeT 6: ycnope,u,Ho npemMnHaBall efl. NPOBOAHMLM MOXKe fa reHepunpaTt CMyLlaBallo 6prque B
M3MepBaTesTHA NPOBOAHUK. B CJ'Iy‘-Ial;I 4e BbHLIHOTO CMYLLeHMe € TBbpLe roigMo, ako € Bb3MOXHO, U3K/to4eTe

MaBHOTO 3aXpaHBaHe Mo BpeMe Ha NU3MEePBAHETO.

CobBert 7: [o-cneumanto TV-rHes3fga Moxe Aa CbAbpXaT (PUNTbp, KOUTO Aa BAMUAE OTPULLATENHO BbPXY
n3mepBaHusTa. ToraBa AeMoHTUparTe TV-rHe3[0To 1 M3MepBaiTe ANPEKTHO Ha Kabena.

Cnywanku

C NpunoxeHnTe CNyLWankn Moxe No-TOYHO Aa Ce aHanu3mpar npuemHute curHanu. BAXHO: Mbpso nocrasete
perynatopa 3a Cuna Ha 3Byka Ha Hal-HWcka CTeneH, Npeay Aa CBbpxeTe Clylwankmte KbM npuemHmka (17) u
fa rv nocrasute. TBbpae BMCOKa CVNa Ha 3BYKa B CyLLIanK1UTe MOXe Aa [JoBefe [0 yBpexXaaHe Ha cryxa.

YKasaHus 3a TeXHU4Yecko o6cny)|(BaHe n nopppbXKa
MouncTamTe BCUYKN KOMMOHEHTU C NIeKO HaBflaXkKHeHa Kbpra 1 U30srealnTe M3Mon3BaHeTo Ha NOYUCTBALLM U
abpa3unBHK Npenapati 1 pasteoputenu. CeananTe batepusta/batepunte Npeam NPOABLIKNTENHO CbXPaHEHWE.

CbXxpaHsiBaiTe ypeia Ha YMCTO U CyX0 MSCTO.

TexHNYecKn xapakTepucTuKKy (3anassa ce NPaBoTO 3a TeXHWUYEeCKN n3meHeHns. 05.17)

Mpepasaten TX

Makc. BXOAHO HanpexeHwue

Makc. cuna Ha U3XogHMSA TOK

Makc. HanpeXeHWe Ha curHana
Makc. TecToBa AbIKMHA
EnekTpo3axpaHBaHe

Pasmepw (LU x B x [1)

Terno (Bkn. Gatepus)

Mpuematen RECV

Makc. BXOOHO HanpexeHue

Makc. cmna Ha U3Xo4HUA TOK
M3mepeateneH ananasoH SCAN-pexum
EnekTpo3axpaHBaHe

Paszmepw (LU x B x 1)

Terno (Bkn. Gatepus)

Mpepasaten TX / Mpuemarten RECV

Ycnosus Ha pabora

Ycnosusa 3a CbXpaHeHne

20V DC

10 mA

8 Vss (BpbX-BpbX)

3km

1 x 9V 6nok, IEC LR6, ankanHa
49 x 127 x 34 mm

1309

20V DC

30 mA

0 ... 5 cm gbnboynHa Ha n3MepBaHe
1 x 9V 6nok, IEC LR6, ankanHa

39x 187 x30 mm

1359

0 ... 40°C, OTHOCKTENHa BNAXHOCT Ha Bb34yxa Makc.
80%, be3 Hanu4me Ha koHOeH3, PaboTHa BUCO4YMHA
Makc. 2000 m

-10 ... 60°C, OTHOCUTEeNHa BNaXHOCT Ha Bb3AyXa
makc. 80%

EC-pasnopen6v n usxebprsiHe

Vpe,ubT M3NbJIHABA BCUYKN HeO6XO,D,I/IMI/I CTaHOapT 3a CBO6OLLHO ABVKeHME

Ha CToKM B pamkuTe Ha EC.

To3u NPoAYKT e enekTpudecky ypef, v Tpsibsa fa ce cbbvpa 1 M3XBbpNs
CbrnacHo eBponenckata ANPeKT1BA OTHOCHO OTMNaAbLMTE OT eNeKTPUYecko

1 enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

Ole MHCTPYKUMK 33 630MacHOCT U AOMBIHUTENHM YKa3aHWs e HaMepuTe
Ha agpec: http://laserliner.com/info?an=mucache

d:
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AaBAoTe TIG MANPELG 08NYiES XEIPIOMOU Kal TO CUVNUUEVO TEVXOG, YTIOSEIEEIC eyyUnoNg Kol TPOOBETEG
I unoSei€elg”. TPEITE TIG avapepOEVES 00nYiec. AUTEG ol 0dnyieg Ba pémel va uUAAcoovTal Kal va
®  napadidovral padi Pe TN GUGKEUH OTOV EMOHEVO XPAOTN.

Nertoupyia / Tpémog xpriong
- EvromiCel tnAepwvikd kaAwdia, KaAwdia SIKTUou, CUPHATA Kat KOAWSIA O NAEKTPIKA CUCTAUATA
- ENéyxel tnv Slacuvdeon kadwdiwv SIKTUOU (AVTIOTOIXION HEUOVWHEVWY AYWYWV)
— Mée EVOWUATWHEVO ENEYKTH OUVEXELDG
— MARPENG €EOTTAIOAC Yia TOV EAEYXO TWV CUVNBECTEPWY BUOUATWY CUVEEONG
(RJ11, RJ45, BNC, opoa&ovikd TV-Koax, mpooappoyéag F)
- levIKOG akpoSEKTNG ENEYXOU Yla T oUvSeon og S1APopPouC aywyoug
- AuvaTto NXNTIKG OrKaA Yia TOV amAO EVTOTIIOHO TWV EMAEYMEVWY KOAwSiwv
- MoAV 1oxupn, Aeukr @wTtodiodog LED mou Aettoupyei wg @akog

Fevikég umodeieic ao@aleiag

— XPNOIHOTIOIEITE Tr) CUOKEUN AMOKAEICTIKA CUHPWVA HE TOV OKOTIO XPRONG EVTOE TWV TTPOSIaypa@wV.

— O1 0UOKEeUEG Kal 0 eE0MNIOHOG Sev gival mayvidt. Na UAGooEeTal paKPLA amé Tatdid.

— Agv eEMTPEMETAL N KATAOKEVATTIKA TPOTIOMOINON TNG CUCKEUNG.

— MnV eKBETETE T GUOKEUN O€ UNXAVIKN KOTAmOvNon, oAU uPnAég Beppokpaoieg, uypacia fi évtovoug
Kpadaououg.

- Mn xpnotomoleite T ouoKeLr o€ TEPIBANOV HE EKPNKTIKA aépla 1) aTuoUG.

- H ouokeun TPEMEL va amoouVSEETaL TTPIV TO AVOLY A TOU KAAUMATOC OKNG prmatapiag amd dAa Ta KUKAWUATA
pétpnonge.

- H ouokeun Sev mpoPAémetal yia PETPOELG LTS TAoN. Na Tov Adyo auTo e€ac@alilete TAVTOTE Thv amouaia
Tdong oto KUKAwUA pétpnong. H amouaia tng taong mpénet va Slac@ahiletal pe Tn APn KATAAMNAWY JETPWV.

- MNpooé€te WOTE va €XOUV EKPOPTIOTE ONOL Ol TTUKVWTEG UPNARG TAoNG.

— O MOpMOG METASISEL TNV UETPOUKEVN TACH GTOUC AyWwYOUE TTOU TIPAKELTAL va MeTpnBouv. EvaicBnta
NAEKTPOVIKA OTOIXEIA (T1.X. KAPTEG SIKTUWV) UMTOPOUVV VA EMMNPENCTOVV I} KAl va KATAoTpapouLv. la Tov Aoyo
auto e€aopalilete mpiv amd Tn HETPNON, OTL OL AywYOoi TTOL TIPOKEITAL va EAeyXBoUV €xouv amoouvSedei amd
£0aI0ONTA NAEKTPOVIKA OTOIXE .

— XpNOIUOTIOIETE ATTOKAEIOTIKA TOUG YVAOLOUG AVTATITOPEG UETPNONG.

Ymodeifeig ac@aleiag
AVTILETWTIION TNG TEXVNTAG, OMTIKNG akTvooAiag OStrV

- H ouokeun Aettoupyei pe LED tng opddag kivbuvou RG 0 (eAeVBepn opdda, Avolyua e§66ou LED
XWwpIG Kivéuvo) cuUPEWVA UE Ta LIoXVOVTA TIPATUTIA VIO GWTOPBLOAOYIKN
ao@aleta (EN 62471:2008-09ff / IEC/TR 62471:2006-07ff) oTig ekdoToTE ‘
10XU0UOEG EKSOOELC.

- loxu¢ aktivoPoliag: Kopuen prikoug KOuatog ion pe 456 nm. '

- H ouviBng aktivoBolia Twv LED givat akivéuvn yia To avBpwmivo pdtt Kat ‘f*—Q
T0 avBpWwIvo S£pUa EQOCOV XPNOIHOTIOLETAL CWOTA KAl UTTO EAEYXOUEVES
OUVONKEC. 2 |

Ynodeielg acpaleiag

AVTILETWOTION TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG akTivoBoAiag

- H ouokeun pétpnong tnpei TIg Tpodlaypa@ég Kal OplakEC TIMEG TTEPT NAEKTPOMAYVNTIKAG CUPPBATOTNTAC
olpewva pe Tnv Odnyia HMX 2014/30/EE.

- Oa mpémel va Sivetal TPOOCOoYH 0TOUG KATA TOTTOUG TIEPIOPLIOHOUG TNG AEITOUPYIAG TWV CUCKEUWV TI.X. OE
voookopeia fj agpomAdva.,, O TPATAPLA KAUGIUWY, 1 KOVTA O€ dtopd He Bnuatodotn. Yidpyel mbavotnta
eupaviong BAaBwv f apvnTiKAG eMidpaong o AANEG NAEKTPOVIKEG OCUOKEVECG.
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Nopmog TX Aéktng RECV Nopm6¢ TX
Uvdeon kahwdiou RJ 45
2 XUvdeon kahwdiou RJ 11

MAnktpo ON/OFF / MArktpo MODE
(Metaywyr) SCAN / LAN-TEST)

‘EvSel€n akoloubiag kahwdiwv

w

Onkn pmatapiag (miow mAeupd)
‘Evéei€n katdotaong SCAN
‘EvSei€n Aertoupyiag SCAN
‘EvSe1€n Aertoupyiag LAN-TEST
‘Evéei€n katdotaong LAN-TEST

= O 0 N O U »

0 Ztoixeio ovvdeong yla déktn RECV

Aéktng RECV

11 X0véeon kahwdiou RJ 45
12 ‘Evéeién akoloubiag kahwdiwv

13 Hyeia (miow mevpd)

Laserliner

14 Ymodoxn yia mopmnd TX

15 Axida pétpnong

16 ®akog

17 ZUvSEON OKOUOTIKWY

18 PuBuIOTAG évTaong fiXou oruaTog §€KTn
19 ‘Evéel€n katdotaong orfuatog S€Kn

20 Awkomtng ON/OFF @akog

21 TMARKTPOo Aettoupyiag SOKIUNAG

22 Orkn umatapiag (mow mAeupd)

Kl Xprion t¢ pratapiac
Avoite Tn Orkn pmatapiag otnv miow MAgUPA Tou MEPIBARATOC Kal TOTOBeTHOTE Wia prmatapia 9V.
Mpooé€te TN OWOTH TOMKOTNTA.

Moumég TX Aéktng RECV

AvalOyw TG Aettoupyiag mou emAEEaTE, H évtaon fxou Tou GrHAToG PEIWVETAL, EVW N Béon
avafoofrvel n évdeién katdotaong SCAN NG CUOKEUNG 1} Tou puBloTr évtaong rixou (18) Sev
N n évdein Aertoupyiag LAN-TEST apyad. €xel AMAEeL
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P31 ON / OFF
Moumdg TX

Aéktng RECV

H ouokeun gival apéowg €Tolun yla xprion HeTa

TV TomoBéTnon Twv prataplwv. As Stobétel
Eexwplotd Slakomtn On/Off kat cuvenwg ival mavta
EVEPYOTTOINMEVN.

3] EAéyére 11 Slaotdoslg Twv KaAwSiwv ota kaAwdia LAN

ZuvdéoTe 1o KaAAWSI0 LAN (RJ 45) e Tov TOUTTS Kal TV SEKTN KAl HETAYETE TOV TTOUTTO 0TNV KATAGTACN
Sokiprig LAN-TEST. Na tov okomo autdv matriote 1o mAktpo MODE (3), éwg 6Ttou avayel n €voeign
Aertoupyiag LAN-TEST (8) kat apyioel va avaBoorivel n évdelén kataotaong LAN-TEST (9). Zuykpivete Twpa
TNV akoAouBia avalapmng Twv S168wv 1 éw¢ 8 Tou TOUTOU Kat Tou SEKTN.

H 8ié\euon ota kKaAwdia Aettoupyei:

- Ot akohouBieg avaNapmg Tou MoUmoU Kal Tou §€KTn givat idleg: 1=1, 2=2 KA.

- Ot akoAouBieg avaAapTTC TOU TTOUTTOU Kal Tou §€KTN Stagépouy, TLy. 1=8, 2=7 K.A.1.: Ot CUVOECTEIG TWV
KoAwdiwv dlactavpwvovtat.

- Edv emmAéov avafel n Siodog G kat 0TI SU0 CUOKEVES, autd onuaivel 6Tt To KaAwdio givat Bwpakiouévo.

H 81éAeuon ota kKahwdia Sev Aertoupyei:

- Ot 6iodo1 1 €wg 8 dev avdBouv: Ta kahwdia Exouv BAGRN, T.X. Aoyw pri&ng Tou kaAwdiou 1 To Bucua dev
KAVEL EMA@N.

- Tautdxpovn kat aclyxpovn avaAaurr TOA®WV ¢wTtodiodwv (1 éwg 8): BpaxukukAwua 6To KaAwSIo.

Tuppouln 1: H taxttnta Tng akohouBiag avahaumrig prmopei va puBuiotei otn Aertoupyia LAN-TEST
TATWVTAG To MARKTPO (3). H TaxuTtnta TG akoloubiag Stapopomoleital pe apyd Kal ypriyopo avapoofnua
¢ évdegng katdotaong LAN-TEST (9).

Mnv ekTeNeiTe MOTE PETPNOELG KOVTA 1 Apeoa emi KaAAwSiwv Tou @épouv Tdon ) onpal Ymapyxet
m  Kivduvog nAektpominéiag emkivéuvng yia t {wr kabwg kat Kivduvog BAABNG oTn CUCKEUN.

I ‘Ereyxoc ouvéxeiag

LT 3TNV EQOPUOYH AUTH aTTaLTETal LOVO O TIOUMOG. SUVOEDTE Evéeitn Aetroupyiac
TOUC aKPOBEKTEC KaAwSiwV pe Tn o0vSeon RJ 11, ouvdéote  ANTEST B avdBel

TOUG aKPOSEKTEG KOAWSIWV OTO AVTIKEIUEVO TIPOG HETPNON
KOl HETAYETE TN OUOKeLH otV Katdotaon LAN-TEST. lNa
TOV OKOTIO aUTOV TATAOTE To MANKTPo MODE (3), éwg 6Tou

avayel n évéeln Aertoupyiag LAN-TEST (8) kat apyioet va
avapoofrvel n évdelén katdotaong LAN-TEST.

RJ 11

‘Evdel€n Aettoupyiag
LAN-TEST (8) 8ev avaiBet
Katomy kpatriote 1o minktpo MODE (3) matnpuévo, éwg

6tou apyioel va avdpel Slapkwg n €voei§n kataotaong
LAN-TEST (9). MOAig avayel n évéei€n kataotaong LAN-
TEST (9) kAeivel To KUKAwA SoKIunG. Edv dev avayet n

évdel€n kataotaong LAN-TEST (9) éxel Siakomei To KUKAwA
Uétpnong. Agite OXETIKA Kal TN CUUBOUAR 1.

H napakolouvbnon nopsiag aywywv
- E€oudeTepwoTe MANPWE TNV TACN OTO KUKAWMA HETPNONG.

' - O1 Bwpakioelg Twv KaAwSiwv Kat otov TEPIBANOVTA XWPO (METAANKE KAAUUUATA, LETAANIKA
TPO®IA KAL) HEWWVOULV TO BABOC eVTOMIOPOU TOU SEKTN.

“ @&
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SUvS£oTe TOUC aKPOSEKTEC KOAWSiWV 0TO BUcHa

RJ 11 TOU TTOTTOU, CUVSECTE TOUC GTOV AYWYO TIOU
EMOUVEITE KAl UETAYETE TOV TTOUTO OTNV KATAOTACN
SCAN. a Tov OKOTIO AUTOV MATAOTE TO MARKTPO
MODE (3), éw¢ 6Tou avayel n évdelén Aettoupyiag
SCAN (7) kat apyioel va avapoofrvel n évdeién
kataotaong SCAN (6). AvalntroTte Tov aywyo

0TI OUVEXELD PE TOV SEKTN KPATWVTAG TTATNUEVO

To MANKTPO Katdotaong Sokiung (21), Seite Tnv
Eikova a. PuBpiote to ofjpa otov 8€Ktn oth Héylotn
£vtaon rixou (18), mpokelpévou va emTUXETE TO PéyloTo Babog uétpnong.

Tuppouln 2: Avaloya LE TNV epapuoyr Pmopei va xpeldletal va aANa&eTe To €idog Tou orjpatod. MNa Tov
OKOTIO AUTOV Kpatdte otn Aetrtoupyia SCAN 1o mArktpo MODE (3) matnpuévo, £éwg 0Tou apyioel va avafel
Slapkwg n évdelgn katdaotaong SCAN (6). MiéCovtag ouvtopa To MARKTpo MODE (3) emavagépetat maAl To
€i6o¢ Tou onparog. H évéelén kataotaong SCAN (6) mou avafoofrvel, Sgixvel To TpomOTOINUEVO OHUT, EVW
TO OUVEXEC Avappa Seixvel To oTtabepo orjua.

[3 Eviomopsc kaAwdiwv SIKTOWY, TAAEQPRVOU, TOAUPEGWY KAl PEHOVWHEVWV YWYV

SuvbéoTe To KAAWSIO TOU TPOCAPHOYEA 1 TO {NTOUHEVO KAAWSIO JIE TOV TTOUTO KAl UETAYETE T CUOKEUH
otnv katdotaon avixveuong SCAN. ZuvdéoTe €dv XpelaoTei, Tov moumé og pia mpia Siktuou fj TNAEQwVOU,
Seite oxeTika TNV Elkdva b. Otav mpayuatomolEite PETPHOELS UE TOUG AKPOSEKTEG KAAWSIWY, CUVOEDTE TOV
KOKKIVO OKPOSEKTN 0TOV {NTOUHEVO aywYo, EVW TOV Laupo aywyd atov Kotvd (aywydg yeiwong i Bwpdkion).
Evtomiote 0Tn ouvexela Pe Tov OEKTN Tov ouVOESEUEVO aywyo. AgiTe OXETIKA Kal TN CUMPBOUAR 2.

RJI11/RJ45 BNC @ @RI @ npocapuoyeac F 2 (SAT)
Il
Sl ol b e R
i E% npooappoyéac F o (SAT)

Il
g | e Opoa&oviké TV-Koax o
R— | 6 - M Ovoct

RJ 45 BNC @ opoaoviko TV-Koax £

To TpoPoS0TOUNEVO CHa AMOCTOANG TOU aywyoUL Tpogodoaiag umopsi va petadidetal og AAoug
aywyoug, epdoov autoi TpExouv mapdAAnAa oe peydleg Stadpopég mapdAAnAa Ue Tov aywyo
TPoYodoaiac.

r L
A |
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TuppouAR 3: Meiwote Bnpatikd To orjpa Tou SEKTN e Tov pubpioTr évtaong rixou (18), mpokelpévou va
EVTOTIOETE MO £UKOAA TO {NTOVPEVO KaAwS10. To {NToUpEVO KAAWSIO UTTOPE( va aVIXVEUTEL HECW TwV SLOPOPWV
oTNV éVTaon Tou X0V Kal N évoelén yivetal pe tn Auyvia évdei§ng katdotaong otn péylotn évtaon (19) i
HEYLOTN éVTAON TOU NXNTIKOU OHHATOG,.
TuppouAn 4: Ta kaAUTtepa amoteléopata avaliTtnong EMTuyxavovTal, 6tav n akida pétpnong (15) épxetal
o€ dueon PETOANIKY EMAQN e ToV {NTOUHEVO aywyo. Me TNV emagr auTr mapdyetal £va IoXUp0d, KPOUOTIKO
NXNTIKO orjpa. loxupdtepa orjpata mapdyovTal Kat oTa akpa Twv Kahwdiwv (Ewkdva ) ) dueca oToug eMpuEPOUG
KAWVOUC Twv KaAwSiwv (Eikova d).

TupPBOoUAR 5: Evexdpeveg mapepBolég (dmwg yia mapadetypa BOuPBog) pmopouv va peiwbouv Ye yeiwaon Tou
aAywyou EMOTPOPNG I} TOU aywyou BwpdKIoNG 0Tov aywyd HETPNONG. ZTNV TIEPITTTWON AUTH UMOPEL va EMOPKE(
Kal N YEiwon Ye To XEPL 1 HE TO SAXTUNO TOU XEIPIOTH. @
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TupBouAn 6: MapdAAnAa TomoBeTnEVOL AYwYOi PEVUATOC UMOPE va TTapdyouv evoxANTIKG BOuBo otov
aywyo pétpnong. Eav n e§wtepikn mapepPoln givat oAU 10XUPN, OTTEVEQYOTIOINOTE KATA TN PETPNON, €AV
undpyet n Suvatdtnta, TNV TPoPodoaia PEUATOG TOU OIKIAKOU SIKTUOU.

Juppouln 7: EISIkA o1 pileg TNAEOPAONG UITOPE( VO TIEPIEXOUV PINTPA, Ta ommoia eNPEAlOLV APVNTIKA TIG
UETPNOEIC. ATTOOUVAPHOAOYNOTE OTNV TIEPIMTWOon autr Tnv Tpila ThnAedpaong Kal HeTprioTe ameubeiag oto
KaAws1o.

AKOUOTIKA

Me Ta aKouoTIKA TToU TTEPINapBAvovTal 0ToV EE0TTAICO TNG CUGKEUNG UITOPEITE VA AVANUOETE e HEYOAUTEPN
akpipeta ta Anebévta orjpata. THMANTIKO: PuBpiote apyikd tov puBuIoT évtaong RXou otn xapnAotepn
Babpida, mpotou cuVEECETE TA AKOUOTIKA O0TOV G€KTN (17) KAl TIPOTOU Ta YopETETE. MOAU uPNAR évtaon rixou
OTA OKOUOTIKA UTTOPEL va TIPOKAAEDEL TTPOBARATA AKONG,.

08nyieg OXETIKA PE TN CUVTHPNON Kal PpovTida

KaBapilete OAa ta oTolxEia HE Eva EANAPPWG LYPO TIAVI KAl ATTOPEVYETE TN XPNOoN SPACTIKWY KABAPIOTIKWY
Kat SIOAUTIKWV pHEowV. AQalpEite TNV/TIC prmatapia/eg mptv amé pia amoBrikeuon peyaing Slapkeiag.
ATTOONKEVETE TN CUOKELN O€ évav KaBapo, Enpo Xwpo.

TeXVIKA XaPAKTNPIOTIKA (Me em@pUAagn TexVIKWV alaywv. 05.17)

MNopmég TX

Méy. Tdon el0680u 20V DC

Méy. évtaon pevpatog e§6Sou 10 mA

Méy. Tdon orjpatog 8 Vss (Kopupri-Kopupn)
Méy. unkog SoKIUARG 3 km

1 x 9V pmhok, IEC LR6, Alkali
49 x 127 x 34 mm

Tpopodoaoia pevuatog
Alaotdoelc (M x Y x B)

Bdpog (ue pmatapieg) 1309
Aéktng RECV

Méy. Tdon e10680u 20V DC
Méy. évtaon pevpatog e€6Sou 30 mA

MNeploxn pétpnong otnv katdotaon SCAN
Tpopodooia pevuatog

Alaotdoelc (M x Y x B)

Bdapog (ue pmatapiec)

Nounog TX / Aéktng RECV

SUVOrKeg pyaciag

SuvOnkeg amoBrikeuong

Bd&Bo¢ pétpnong0... 5 cm

1 x 9V umhok, IEC LR6, Alkali
39x 187 x 30 mm

135 ¢

0...40°C, Yypaoia aépa péy. 80%rH, xwpig
ouunmukvwon, 'Yyog epyaciag péy. 2000 m
-10 ... 60°C, Yypaoia aépa péy. 80%rH

Kavoviopoi EE kat ammoppiyn

H ouokeur) Minpoi 6A\a Ta avaykaia mPdTUTA yia TNV eAeVBepn KUKAOQOPIa TTPOidVTWY

&vtdg TG EE.

To mapov MPoiodv gival pia NAEKTPIK CUCKEUN Kal TIPEMEL va CUNNEYETAL EEXWPLOTA Kal
va amoppimetal cUPPWVA PE TNV eupwdikr Odnyia mepi HAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV

TTOAIWV CUOKEUWV.

C€
EX

Mepartépw unodeielq aopaleiag kal mpdobeTeg uModeifelg oTnV 10TOOEAISA:

http://laserliner.com/info?an=mucache
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V celoti preberite navodila za uporabo in prilozeno knjizico ,Napotki o garanciji in dodatni
' napotki”. Upostevajte vsebovana navodila. Ta dokument je treba shraniti in ga izrociti novemu
lastniku ob predaji naprave.

Funkcija / Uporaba

— Lokalizira telefonske kable, omrezne kable, Zice in kable v elektri¢nih sistemih

— Preverja ozi¢enje omreznih kablov (dodelitev posameznih prevodnikov)

— Integriran preizkudevalnik prehodnosti

— Obsezen komplet dodatkov za preizkusevanje najpogostejsih vrst vti¢nih povezav
(RJ11, RJ45, BNC, TV-koaks, F-adapter)

— Univerzalne preizkusevalne sponke za priklop na poljubni prevodnik

— Glasen zvok za enostavno identifikacijo izbranega kabla

— Zelo svetla, bela LED-Zepna svetilka

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in tehni¢nimi specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca. Hranite jih nedostopno otrokom.

— Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim temperaturam, vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ne uporabljajte v okolici z eksplozivnimi plini ali paro

— Preden odprete pokrov prostora za baterijo, je treba napravo lo¢iti od vseh merilnih krogov.

— Naprava ni primerna za merjenje pod napetostjo. Zato bodite vedno pozorni, da ni prisotne napetosti.
To zagotovite z ustreznimi ukrepi.

— Pazite, da so vsi visokonapetostni kondenzatorji razelektreni.

— Oddajnik prevaja merilno napetost v preizkusevane vode. To lahko poskoduje obcutljivo elektroniko
(npr. omrezne kartice) ali vpliva na njihovo delovanje. Zato pred vsako meritvijo zagotovite, da obcutljiva
elektronika ni povezana z vodi, ki jih boste preizku3ali.

— Uporabljajte izklju¢no originalni merilni adapter.

Varnostni napotki
Ravnanje z umetnim, opti¢nim sevanjem OStrV
— Naprava uporablja LED-sijalke skupine tveganja RG 0 (prosta skupine, Izstopna odprtina za
brez tveganja) v skladu z veljavnimi standardi za fotobiolosko varnost LED
(EN 62471:2008-09 in nadaljnje / IEC/TR 62471:2006-07 in nadaljnje) ‘
v njihovih trenutnih razlic¢icah.
— Moc sevanja: Najvec¢ja valovna dolZina je 456 nm. ﬂ_'
— Dostopno sevanje LED-sijalk je pri pravilni uporabi in pod predvidljivimi
]

pogoji neskodljivo za ¢lovesko oko in kozo.

Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektromagnetno zdruzljivost v skladu
z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v bolnisnicah, na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali
v blizini oseb s srénim spodbujevalnikom. Obstaja moznost nevarnega vplivanja ali motenj elektronskih
naprav.

GD a7
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Oddajnik TX Sprejemnik RECV Oddajnik TX
1 Kabelski prikljucek RJ 45
2 Kabelski prikljucek RJ 11

3 Tipka za VKLOP/IZKLOP/tipka MODE
(preklop SCAN / LAN-TEST)

4  Prikaz zaporedja kablov

5 Prostor za baterijo (zadnja stran)
6  Prikaz stanja SCAN
7
8
9

Prikaz nacina SCAN
Prikaz nacina LAN-TEST
Prikaz stanja LAN-TEST
10 Povezovalni element za sprejemnik RECV

Sprejemnik RECV

11 Kabelski priklju¢ek RJ 45

12 Prikaz zaporedja kablov RJ 45
13 Zvocnik (hrbtna stran)

14 Nastavek za oddajnik TX

15 Merilna konica

Laserliner

16 Zepna svetilka

17 Prikljucek za slusalke

18 Regulator jakosti sprejemnega signala
19 Prikaz stanja sprejemnega signala

20 Stikalo za vklop/izklop zepne svetilke
21 Tipka testnega nacina

22 Prostor za baterijo (zadnja stran)

Kl vstavljanje baterij

Odprite prostor za baterije na zadnji strani ohisja in vstavite eno 9-voltno baterijo.
Pri tem boditepozorni na pravilno polarnost.

Oddajnik TX Sprejemnik RECV
Glede na izbrani nacin pocasi utripa prikaz stanja Jakost signala se zmanjsa, Ceprav se polozaj
SCAN oz. prikaz nacina LAN-TEST. naprave oz. regulator jakosti (18) nista spremenila.
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1 ON / OFF

Oddajnik TX T Sprejemnik RECV
. @ <. ON: 1x Ko v napravo vstavite baterije, jo lahko za¢nete takoj
i OFF: 4x uporabljati. Naprava nima posebnega stikala za
) vklop/izklop in je zato vedno vkljuc¢ena.

E] Preverjanje konfekcioniranja kabla pri LAN-kablih

LAN-kabel (RJ 45) povezite z oddajnikom in sprejemnikom in oddajnik preklopite v nacin LAN-TEST. Pri
tem pritiskajte tipko MODE (3), dokler ne zasveti prikaz nacina LAN-TEST (8) in zaCne utripati prikaz
stanja LAN-TEST (9). Sedaj primerjajte zaporedje osvetlitve diod 1 do 8 na oddajniku in sprejemniku.

Prehodnost v kablu je zagotovljena:

— Zaporedije osvetlitve diod na oddajniku in sprejemniku je enako: 1=1, 2=2 itd.

— Zaporedije osvetlitve diod na oddajniku in sprejemniku je razli¢no, npr. 1=8, 2=7 itd.: krizani kabelski
prikljucki

— Ce dodatno na obeh napravah zasveti dioda G, to pomeni, da je kabel brez izolacije.

Prehodnost v kablu ni zagotovljena:

— Diode 1 do 8 ne svetijo: kabel je poskodovan npr. zaradi loma kabla ali pa vti¢ nima stika.

— Isto¢asno in neenakomerno utripanje vec diod (1 do 8): kratki stik v kablu

Namig 1: Hitrost utripanja je mogoce v nacinu LAN-TEST preklopiti s pritiskom tipke (3).
Hitrost utripanja se razlikuje s poc¢asnim in hitrim utripanjem prikaza stanja LAN-TEST (9).

Ne meriti v blizini oz. neposredno na kablih, ki prevajajo napetost! Obstaja nevarnost Zivljenjsko
s nevarnih elektri¢nih udarov ter poskodbe naprave.

[ Preizkusanje prehodnosti

T Pri tej uporabi potrebujete samo oddajnik. Kabelske Prikaz nacina
/ sponke poveZite s prikljuckom RJ 11, kabelske sponke LAN-TEST (8) sveti
- prikljuc¢ite na merilni objekt in napravo preklopite v
iy nacin LAN-TEST. Pri tem pritiskajte tipko MODE (3),
=8 dokler ne zasveti prikaz nacina LAN-TEST (8) in zacne
1 utripati prikaz stanja LAN-TEST. ) -
, Nato zadrzite tipko MODE (3), dokler prikaz stanja [L"ﬁf’.‘?;;?"{;‘;‘,,e sveti

LAN-TEST (9) ne bo neprestano svetil. Ko zasveti prikaz

stanja LAN-TEST (9), je testni krog sklenjen. Ce prikaz
stanja LAN-TEST (9) ne sveti, je merilni krog prekinjen.
Glejte tudi namig 1.

B spremljanje vodov

— Izkljucite napetost merilnega kroga.
I — Zasloni v kablu in okolici (kovinska pokrivala, kovinska stojala itd.) zmanj3ajo globino
lokaliziranja sprejemnika.

GD a9
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Kabelske sponke povezite s prikljuckom RJ —— = - 3
11 oddajnika, kabelske sponke prikljuc¢ite na | ] y P |
Zeleni vod in oddajnik preklopite v nacin SCAN.
Pri tem pritiskajte tipko MODE (3), dokler ne
zasveti prikaz nacina SCAN (7) in za¢ne utripati
prikaz stanja SCAN (6). Nato s sprejemnikom pri
pritisnjeni tipki za testni nacin (21) poiscite vod;
glejte sliko a. Signal na sprejemniku nastavite
na najvecjo glasnost (18), da dosezete najvecjo
globino merjenja.

Namig 2: Glede na uporabo je lahko smiselno, nastaviti nacin signala. Pri tem v nacinu SCAN pridrzite
tipko MODE (3), dokler prikaz stanja SCAN (6) ne bo neprestano svetil. S kratkim pritiskom tipke MODE
(3) lahko ponovno ponastavite vrsto signala. Ce prikaz stanja SCAN (6) utripa, je to prikaz za moduliran
signal, Ce pa prikaz stanja sveti, pa gre za konstanten signal.

[A 1skanje omreznih, telefonskih in ve¢predstavnostnih kablov in posameznih zil

Adapterski kabel oz. iskani kabel povezite z oddajnikom in napravo preklopite v nacin SCAN. Eventualno
prikljucite oddajnik v omrezno oz. telefonsko vti¢nico; glejte sliko b. Pri meritvah s kabelskimi sponkami
povezite rdeco sponko z iskanim vodom, ¢rno pa z maso (ozemljitveni prevodnik ali zaslon). Nato s
sprejemnikom poiscite prikljuceni vod. Glejte tudi namig 2.

RJI11/RJ 45 " # F-adapter £ (SAT)
- ‘; % e A% r-adapter & (SAT)

. H =850 e V-<oaks T
RJ 45 . BNC & B TV-koaks £

Shranjen oddajni signal dovoda se lahko prenese na druge vode takoj, ko ti na vecjih
s dolzinah potekajo vzporedno z dovodom.

Namig 3: Sprejemnik signal lahko z regulatorjem jakosti (18) postopoma zmanjsujete, da lahko bolje
lokalizirate iskani kabel. Iskani kabel je mogoce najti na osnovi razlik v jakosti, prikazan pa je z
najsvetlejSim prikazom stanja (19) oz. najvecjo jakostjo signala.

Namig 4: Najboljse rezultate iskanja dosezete, ¢e ima merilna konica (15) neposredni kovinski stik z iskanim
vodom. S tem dotikom se ustvari znatno glasnejsi signal. Mocnejse signale dobite tudi na koncih kablov
(slika ¢) ali neposredno na posameznih Zilah (slika d).

Namig 5: Morebitne motnje (brnenje itd.) je mogoce zmanjsati z ozemljitvijo povratnih ali izolacijskih
prevodnikov v merilnem vodu. Pri tem zado3ca Ze ozemljitev z lastno roko ali prstom.
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Namig 6: VVzporedne elektri¢ne napeljave lahko povzrocajo tudi motece brnenje v merilnem vodu.
Ce je motedi pojav premocan, po moznosti med meritvijo izkljucite elektri¢no napajanje doma.
Namig 7: Predvsem TV-vti¢nice imajo lahko filtre, ki negativno vplivajo na meritve. V tem primeru
demontirajte TV-vti¢nico in merite neposredno na kablu.

I Slusalke

S prilozenimi slusalkami lahko natancneje analizirate sprejemne signale. POMEMBNO: Prvi regulator
glasnosti nastavite na najnizjo stopnjo, preden slusalke prikljucite na sprejemnik (17) in si jih nadenete.
Previsoka glasnost v slusalkah lahko vodi do okvare sluha.

Napotki za vzdrZzevanje in nego
Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte cistil, grobih cistil in topil.
Pred daljSim skladiscenjem izvzemite baterijo/e. Napravo hranite na ¢istem in suhem mestu.

Tehnic¢ni podatki (Tehni¢ne spremembe pridrzane 05.17)

Oddajnik TX

Najv. vhodna napetost 20V DC

Najv. izhodna jakost toka 10 mA

Najv. signalna napetost 8 Vss (konica-konica)

Najv. testna dolzina 3 km

Elektri¢cno napajanje 1 x 9V blok, IEC LR6, alkalni
Dimenzije (S x V x G) 49 x 127 x 34 mm

Teza (vklj. z baterijami) 130 g

Sprejemnik RECV

Najv. vhodna napetost 20V DC

Najv. izhodna jakost toka 30 mA

Merilno obmocje nacina SCAN 0 ... 5 ¢cm globine merjenja
Elektri¢no napajanje 1 x 9V blok, IEC LR6, alkalni
Dimenzije (S x V x G) 39 x 187 x 30 mm

Teza (vklj. z baterijami) 1359

Oddajnik TX / Sprejemnik RECV

0 ... 40°C, Zra¢na vlaznost najv. 80 % RV,
ne kondenzira, Delovna visina najv. 2000 m

Pogoji skladis¢enja -10°C ... 60°C, Zra¢na vlaznost najv. 80 % RV

Delovni pogoji

EU-dolocila in odstranjevanje med odpadke c €
Naprava ustreza vsem potrebnim standardom za prosto prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba zbirati in odstraniti lo¢eno

v skladu z evropsko Direktivo za odpadno elektronsko in elektricno opremo. E
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod:

http://laserliner.com/info?an=mucache —
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Olvassa el végig a kezelési utmutatot és a mellékelt , Garancidlis és egyéb Utmutatdsok” c. flizetet.
' Kévesse az abban foglalt utasitasokat. A dokumentaciot meg kell 6rizni, és azt a készulék
" tovabbadasakor &t kell adni az eszkdzzel egyiitt.

Funkcié / Hasznalat

— Telefonvezetékek, halozati kabelek, vezetékek és kabelek lokalizalasa elektromos rendszerekben

— Ellendrzi a halozati kabel vezetékezését (az egyes vezetOk hozzarendelését)

— Integralt folytonossagvizsgalod

— Atfogé tartozék készlet a leggyakoribb csatlakozok (RJ11, RJ45, BNC, TV-koax, F-adapter) ellendrzéséhez
— Univerzalis vizsgalokapcsok tetszbleges vezetohdz torténd csatlakoztatashoz

- Hangos hangjelzés a kivalasztott kabel egyszer( azonositasa érdekében

— Nagyon nagy fényerejl, fehér LED zseblampa funkcié

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A készilléket kizarolag a rendeltetési célnak megfeleléen, a specifikaciokon beliil hasznélja.

— A mérdkészilékek és tartozékok nem gyermekeknek valo jatékok. Gyermekek &ltal el nem érhetd
helyen tarolando.

— A készlléken szerkezeti médositast nem szabad végrehajtani.

— Ne tegye ki a késziléket mechanikus terhelésnek, szélsGséges homérsékletnek, nedvességnek vagy
erbs razkodasnak.

— Ne hasznalja a késziiléket robbanékony gazok vagy g6zok kdrnyezetében.

— A mszert az elemtarto tetd kinyitasa el6tt le kell valasztani az 6sszes mérokorol.

— A késziulék nem alkalmas feszUltség alatti mérésre. Ezért mindig tgyelni kell a mérékor
fesziltségmentességére. A fesziiltségmentességet megfeleld intézkedésekkel biztositani kell.

— Ugyeljen arra, hogy minden nagyfesziiltségli kondenzator kistlt allapotban legyen.

— Az ad6 a mérdfeszilltséget az ellendrizendd vezetékekbe vezeti. Az érzékeny elektronikat (pl. halézati
kartyakat) ez zavarhatna vagy karosithatna. Ezért mérés el6tt biztositsa, hogy a vizsgalando vezetékek
ne legyenek csatlakoztatva érzékeny elektronikédhoz.

— Kizarolag az eredeti méréadaptereket hasznalja.

Biztonsagi utasitasok
A mesterséges optikai sugdarzas kezelésére vonatkozé német munkavédelmi rendelet — OStrV

— A készulék a fotobioldgiai biztonsagra vonatkozo érvényes LED kilépd nyilas
szabvanyok (EN 62471:2008-09 és kov. / IEC/TR 62471:2006-07 és kov.)
aktudlis szovegvaltozatai szerint RG 0 besorolasu (szabad csoport, nincs ‘

kockazat) LED-eket hasznal.

— Sugarteljesitmény: A csucs-hulldmhossz értéke 456 nm. *f!g
— A LED-ek hozzaférhet6 sugarzasa rendeltetésszer( hasznalat esetén és 4
ésszer(ien elGrelathat feltételek mellett veszélytelen az emberi szemre . \
és az emberi borre. a |

Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromagneses sugarzasroél

— A mérémUszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-irdnyelv elektromagneses ¢sszeférhetdségre vonatkozo
el6irasainak és hatarértékeinek.

— A pl. kérhazakban, repul6gépeken, benzinkutakon vagy szivritmus-szabalyozoval rendelkezé személyek
kozelében térténd hasznalatra vonatkozo helyi korlatozasokat be kell tartani. Fennall a lehetéség, hogy
a sugdrzas az elektronikus készllékeket veszélyesen befolydsolja vagy zavarja.

52 (AD)
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TX add

RECV vevd

1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

Laserliner

TX adod

RJ 45 kabel csatlakozo
RJ 11 kabel csatlakozd

BE/KI nyomégomb / MODE nyomégomb
(SCAN / LAN-TESZT &tkapcsolas)

Kabelszakasz kijelzés
Elemtartd rekesz (hatoldal)
SCAN allapotjelzé

SCAN lGzemmodjelzb
LAN-TESZT tizemmodjelzé
LAN-TESZT éllapotjelzé
Osszekotd elem RECV vevohoz

RECV vevé

RJ 45 kabel csatlakozo
Kdabelszakasz kijelzés RJ 45
Hangszord (hatso oldal)
Felfogatas TX adéhoz
Meérdcsucs

Zsebldmpa

Fejhallgaté csatlakozd
Hangerbszabalyzo vételi jel
Vételi jel allapotjelzd
Zsebldmpa BE/KI kapcsold
Teszt lzemmdd nyomégomb
Elemtarté rekesz (hatoldal)

Kl Elemek berakasa

Nyissa ki a készilék hatoldalan lévé elemtarto rekeszt, és helyezzen bele egy 9 V-os elemet.
Ennek sordn tgyeljen a helyes polaritasra.

TX adoé

A vélasztott tzemmodtdl figgben a SCAN
allapotjelz, ill. a LAN-TESZT tzemmodijelzo

villog lassan.

RECV vevé

A jel hangereje annak ellenére csdkken, hogy a
késziilék, ill. a (18) hangerbszabalyozé helyzete
nem valtozik.




Laserliner®

1 ON / OFF

TX adé T RECV vevé
L ‘,ﬁ’ -=ON: 1x A késziilék az elemek behelyezését kvetden azonnal
g OFF: 4x tzemkész. Nem rendelkezik kilon ki-/bekapcsold
) gombbal, igy mindig aktiv.

EJ A LAN-kabelek konfekcionalasanak ellenérzése

Kosse dssze a LAN-kabelt (R) 45) az addval és a vevovel, majd kapcsolja az adét LAN-TESZT tizemmodba.
Ehhez nyomja meg a (3) MODE nyomdgombot, amig a (8) LAN-TESZT lizemmddjelzé nem vilagit és a (9)
LAN-TESZT é&llapotjelzé villog. Most vesse tssze az add és a vevo 1-8 diddainak vilagitasi szekvenciait.

A kabel folytonossaga sértetlen:

— Az ado és a vevo vilagitasi szekvenciai egyformak: 1=1, 2=2 stb.

— Az ado és a vevd vilagitasi szekvenciai eltérnek, pl. 1=8, 2=7 stb.: a kabelcsatlakozasok fel vannak cserélve
—Ha a G didda is vilagit mindkét készuléknél, a kabel arnyékolva van.

A kabel folytonossaga nem adott:
— Az 1-8 didda nem vilagit: A kabel sérilt, pl. kabeltorés vagy nem érintkez6 csatlakozok.
— Tobb didda (1-8) villog egyszerre és rendszertelentl: révidzarlat a kabelben

1. javaslat: A vilagitasi szekvencia sebességét LAN-TESZT Gzemmaodban a (3) gomb megnyomasaval lehet
atallitani. A szekvenciasebességet a (9) LAN-TESZT allapotjelz6 lassu és gyors villogasa kilonbozteti meg.

Ne végezzen mérést fesziiltséget vezet6 kabelek kozelében, ill. kozvetlenil a kabeleken.
m  Fenndll az életveszélyes aramités és a készllék sérilésének veszélye.

[ Folytonossagvizsgalat
- Ennél az alkalmazasnal csak az addra van szikség. A (8) LAN-TESZT

Kasse dssze a kabelkapcsokat az RJ 11 csatlakozéval, izemmédielz§ vilagit

csatlakoztassa a kabelkapcsokat a mérendd objektumhoz

és kapcsolja a készlléket LAN-TESZT Gzemmaodba. Ehhez

nyomja meg a (3) MODE nyomégombot, amig a (8)

LAN-TESZT izemmodielzd nem vilagit és a LAN-TESZT

allapotjelzé villog. A (8) LAN-TESZT

lizemmaédjelzé
Ez utan tartsa lenyomva a (3) MODE nyomoégombot, nem vilagit

amig a (9) LAN-TESZT allapotjelzd folyamatosan nem
vilagit. Ha a (9) LAN-TESZT allapotjelzé vilagit, a tesztkér
zéarva van. Ha a (9) LAN-TESZT é&llapotjelzé nem vilagit,

a mérékor megszakadt. Lasd ehhez még az 1. tippet.

RJ 11

H vezetékek kdvetése

— Fesziltségmentesitse a mérokort.
' — A kébelben és a kornyezetében lévé arnyékolas (fém burkolatok, fém tartészerkezet stb.)
"  csokkenti a vevd tajolasi mélységét.
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Kosse dssze a kabelkapcsokat az ado RJ 11 — = - 3
csatlakozojaval, csatlakoztassa a kébelkapcsokat P |
a kivant vezetékhez és kapcsolja az adét SCAN
tzemmddba. Ehhez nyomja meg a (3) MODE
nyomodgombot, amig a (7) SCAN Gzemmaodjelzé
nem vilagit és a (6) SCAN éallapotjelz6 villog.

Ezt kdvetden a vevovel lenyomott (21) teszt
Gzemmdd gombbal keresse meg a vezetéket,
lasd ,a" kép. A jelet a vevonél dllitsa a leg-
magasabb hangerdre (18) a maximalis mérési
mélység elérése érdekében.

2. javaslat: Alkalmazastol figgden ésszer( lehet a jelfajtat atallitani. Ehhez SCAN Gzemmaodban tartsa
lenyomva a (3) MODE nyomdgombot, amig a (6) SCAN allapotjelzd folyamatosan nem vilagit. A (3) MODE
nyomogomb révid megnyomasaval a jelfajta ismét visszaallithato. A (6) SCAN allapotjelzé villogasa a
modulalt jelet, a folyamatos vilagitas az allando jelet mutatja.

[@ Haloézati-, telefon-, multimédia kabelek és 6nall6é vezetékerek keresése

Csatlakoztassa az adapterkabelt, ill. a keresett kabelt az adohoz és kapcsolja a késziléket SCAN
Gzemmoddba. Adott esetben csatlakoztassa az adédt egy haldzati, ill. telefondobozhoz, lasd ,b” kép.
Kabelkapcsokkal végzett méréseknél a piros kapcsot a keresett vezetékhez, a feketét a testre (foldelés
vagy arnyékolas) csatlakoztassa. Ezt kévetOen keresse meg a vevivel a csatlakoztatott vezetéket. Lasd
ehhez még a 2. javaslatot.

RJ 11 /R) 45 b @ radapter 2 (sAT)
e " p— B r-adapter & (SAT)

:H; ﬂ,,,_ TV-koax &
R4S BNC & B Tv-koax 2

' A bejovo vezeték betaplalt adojele attevodhet mas vezetékekre is, amennyiben
s azok hosszabb szakaszon a bejovo vezetékkel parhuzamosan futnak.

3. javaslat: A keresett kabel jobb lokalizalasahoz fokozatosan csokkentse a vételi jelet a hangerdszabaly-
zoval (18). A keresett kabel helyének meghatarozasa a hangerdkiilonbségekkel lehetséges, a kabelt az
allapotjelzd (19) legnagyobb fényerdvel valo vilagitasa, ill. a legnagyobb jel-hanger6 jelzik.

4. javaslat: A legjobb keresési eredmények akkor érhetok el, ha a mérdcesucs (15) kozvetlendl fémesen
érintkezik a keresett vezetékkel. Ekkor ezzel az érintkezéssel sokkal hallhatobb jelugras jon létre. Erésebb
jeleket kaphatunk a kébelvégeken (,c” abra), vagy kdzvetlentl az egyes ereken (,,d” &bra).

5. javaslat: Az esetlegesen fellépd zavarok (zigas stb.) a mérévezeték vissza-, ill. arnyékolo vezetdjének

foldelésével lehet csékkenteni. Ennek soran a sajat kéz vagy ujj jelentette féldelés is elegendd lehet.
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6. javaslat: A parhuzamosan futo vezetékek zavar6 zugast kelthetnek a mérévezetékben. Ha a kiilso
zavaras tul er0s lenne, lehetOség szerint a mérés alatt le kell kapcsolni az épiilet tapellatasat.

7. javaslat: Kulonosen a TV-dobozok tartalmazhatnak olyan szlréket, amelyek negativ hatassal vannak
a mérésekre. Ekkor szerelje le a TV-dobozt, és a mérést kozvetlenll a kébelen végezze el.

Ed Fejhallgato

A mellékelt fejhallgatoval lehetGség van a vételi jelek pontosabb elemzésére. FONTOS: ElGszor éllitsa a
hangerdszabalyozot a legkisebb fokozatra, mieldtt a fejhallgatot csatlakoztatja a (17) vevohoz és felveszi.
A fejhallgatoé tul magas hangereje hallaskarosodast okozhat.

Karbantartasi és apolasi utmutatoé
Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kenddvel, és kertilje a tisztito-, strolé- és oldoszerek
hasznalatat. Hosszabb tarolas el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket. A készilléket tiszta, szaraz helyen tarolja.

Miiszaki adatok (A miszaki modositasok joga fenntartva. 05.17)

TX ado6

Max. bemeneti feszlltség
Max. kimeneti aramerésség
Max. jelfesziiltség

Max. teszthossz
Aramellatas

Meéretek (Sz x Ma x Mé)
Tomeg (elemmel egydtt)
RECV vevé

Max. bemeneti feszUltség
Max. kimeneti dramerdsség
SCAN Gzemmaod mérési tartomany
Aramellatas

Meéretek (Sz x Ma x Mé)
Tomeg (elemmel egydtt)
TX ad6 / RECV vevé

MUkoddési feltételek

Tarolasi feltételek

20 V DC

10 mA

8 Vss (csucs-csucs)

3 km

1 x 9 V-os blokkelem, IEC LR6, alkali
49 x 127 x 34 mm

130 g

20V DC

30 mA

0 ... 5 ¢cm mérési mélység

1 x 9 V-os blokkelem, IEC LR6, alkali
39 x 187 x 30 mm

1359

0 ... 40°C, levegd paratartalom max. 80%rH, nem
kondenzalodd, munkavégzési magassag max. 2000 m

-10°C ... 60°C, leveg0 paratartalom max. 80%rH

EU-rendeletek és artalmatlanitas
A készilék megfelel az EU-n belili szabad forgalmazasra vonatkozé

minden szikséges szabvanynak.

Ez a termék egy elektromos készllék és az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szold eurdpai irdnyelv szerint szelektiven

kell gylijteni és artalmatlanitani.

C€
EX

Tovabbi biztonsagi és kiegészité Gtmutatasok:
http://laserliner.com/info?an=mucache
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Precitajte si cely ndvod na obsluhu a prilozent brozdru , Pokyny k zaruke a dodatocné
' instrukcie”. Dodrziavajte pokyny uvedené v tychto podkladoch. Tento dokument uschovajte
a odovzdajte spolu s pristrojom.

Funkcia / Pouzitie
— Lokalizuje telefonne droty, sietové kéable, droty a kable v elektrickych systémoch
— Testuje prepojenie sietovych kablov (priradenie jednotlivych vodicov)
- Integrovana skusacka prepojenia
— Rozsiahla suprava prislusenstva na testovanie najbeznejsich konektorov
(RJ11, RJ45, BNC, TV-koaxialny, F-adaptér)
— Univerzélne testovacie svorky pre pripojenie k lubovolnému vodicu
— Hlasny tén pre jednoducht identifikaciu zvoleného kabla
— Funkcia velmi jasného bieleho LED svetla vreckového svietidla

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s Ucelom pouzitia v rdmci Specifikacif.

— Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie st hracky. Uschovajte mimo dosahu deti.

— Pristroj nesmiete po konstrukcnej strdnke menit.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym teplotam, vlhkosti alebo silnym vibraciam.

— Pristroj nepouzivajte v prostredi s vybusnymi plynmi alebo vyparmi.

— Pristroj musite pred otvorenim krytu priehradky pre batérie odpojit od vietkych meracich obvodov.

— Pristroj nie je vhodny pre meranie pod napatim. Preto vzdy dbajte na odpojenie meracieho obvodu od
napatia. Stav bez napatia musi byt zabezpeceny prostrednictvom vhodnych opatreni.

— Dajte pozor na to, ze vietky vysokonapatové kondenzatory su vybité.

— Vysielac zavadza merané napatie do kéblov, ktoré maju byt testované. Citliva elektronika (napr. sietové
karty) by tym mohla byt narusena alebo poskodena. Preto pred meranim zabezpecte, aby boli merané
a testované kable odpojené od citlivej elektroniky.

— Pouzivajte len origindlne meracie adaptéry.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s umelym, optickym Ziarenim OStrV
— Pristroj pracuje pomocou LED didd rizikovej skupiny RG 0 (volna skupina, Vystupny otvor LED
bez rizika) v sulade s platnymi normami pre fotobiologickd bezpe¢nost (EN
62471: 2008-09ff/IEC/TR 62471: 2006-07ff) v jej aktudlnom zneni. ‘
— Viykon Ziarenia: Spickova vinova dizka je 456 nm.

— Dostupné Ziarenie LED nie je nebezpecné pre ludské oko a [udsku ﬂ_'
kozu, ak sa pouziva podla ustanovenych predpisov a za normalnych
a predvidatelnych podmienok. o '7]
2 ‘

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s elektromagnetickym Ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a medzné hodnoty pre elektromagneticki kompatibilitu v sdlade
so smernicou EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach, lietadlach, na cerpacich staniciach alebo
v blizkosti 0s6b s kardiostimuldtorom sa musia dodrziavat. Existuje moznost nebezpecného vplyvu
alebo rusenia elektronickych pristrojov.
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Vysiela¢ TX

Prijima¢ RECV

Laserliner

Vysiela¢ TX
1 Kdéblova pripojka RJ 45

2 Kéblova pripojka RJ 11

3 Tlacidlo ZAP/VYP / tlacidlo MODE
(prepnutie SCAN /LAN-TEST)

4  Zobrazenie sekvencie kabla

5  Prie¢inok na batérie (zadna strana)
6 Indikétor stavu SCAN

7 Indikétor rezimu SCAN

8 Indikétor rezimu LAN-TEST

9 Indikator stavu LAN-TEST

10 Spojovaci prvok pre prijima¢ RECV

Prijima¢ RECV
11 Kéblova pripojka RJ 45
12 Zobrazenie sekvencie kabla RJ 45
13 Reproduktor (zadna strana)
14 Uchytenie pre vysiela¢ TX
15 Meraci hrot
16 Vreckové svietidlo
17 Pripojka sluchadla
18 Reguldtor hlasitosti prijimany signal
19 Indikator stavu prijimaného signalu
20 \Vypinac¢ ZAP/NVYP vreckového svietidla
21 Tlacidlo Testovaci rezim
22 Prie¢inok na batérie (zadna strana)

Kl Vkladanie batérii

Otvorte batériovy priecinok na zadnej strane krytu a vlozte 9V batériu.

Pritom dbajte na spravnu polaritu.

Vysiela¢ TX

V zavislosti od zvoleného rezimu blika bud
indikator stavu SCAN, alebo indikator rezimu
LAN-TEST pomaly.

DURRBCELL®

PROCELL

Prijimac RECV
Hlasitost signalu sa znizi, i ked sa poloha pristroja
alebo regulator hlasitosti (18) nezmeni.
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1 ON / OFF

Vysiela¢ TX T Prijimac¢ RECV
A ‘,ﬁ’ -- ON: 1x Pristroj je pripraveny do prevadzky ihned po vlozeni
g OFF: 4x batérii. Nie je vybaveny Ziadnym samostatnym
) zapinatom/vypinac¢om, a teda je vzdy aktivny.

E] Skontrolovat konfekciovanie kablov pri LAN kabloch

LAN kabel (RJ45) spojte s vysielacom a prijimacom a vysiela¢ prepnite do rezimu LAN-TEST. Kvoli tomu
tlacte tlacidlo MODE (3), kym svieti indikator rezimu LAN-TEST (8) a bliké indikator stavu LAN-TEST (9).
Teraz porovnajte svetelnl sekvenciu diéd ¢islo 1 az 8 vysielaca a prijimaca.

Prechod v kabli existuje:

— Svetelna sekvencia vysielaca a prijimaca je rovnaka: 1=1, 2=2 atd"

— Svetelna sekvencia vysielaca a prijimaca je rozdielna, napr. 1=8, 2=7 atd. Kablové pripojky su prekrizené
— Ak dodatocne na oboch pristrojoch svieti diéda G, kébel je tieneny.

Prechod v kabli neexistuje:
— Diddy ¢islo 1 az 8 nesvietia: Kabel je poskodeny, napr. roztrhnuty kébel alebo konektor nemé kontakt.
— Simultanne a nepravidelné blikanie viacerych didd (1 az 8): Skrat na kabli

Tip 1: Rychlost svetelnej sekvencie moze byt prestavena v rezime LAN-TEST stlacenim tlacidla (3).
Rychlost sekvencie sa odlisuje pomalym a rychlym blikanim indikatora stavu LAN-TEST (9).

V ziadnom pripade nevykonavajte meranie v blizkosti alebo priamo na kabloch pod napatim!
I Vznika tu nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zdsahom elektrickym prddom ako aj riziko
poskodenia pristroja.

I3 skuaska priechodnosti

T V pripade tohto poufZitia je potrebny iba vysielac. Indikator rezimu
/ Kablové svorky prepoijit s pripojkou RJ 11, kablové LAN-TEST (8) svieti
- svorky pripojit na merany objekt a pristroj prepnut
iy do rezimu LAN-TEST. Za tym Gcelom stlacte tlacidlo
=8 MODE (3), kym nesvieti indikator rezimu LAN-TEST (8)

a neblika indikator stavu LAN-TEST.
Indikator rezimu

y o S LAN-TEST (8] ieti
Potom podrzte tlacidlo MODE (3) stlacené, kym (8) nesvieti

indikator stavu LAN-TEST (9) nesvieti trvalo. Ked' sa
rozsvieti indikator stavu LAN-TEST (9), testovaci okruh
je uzavrety. Ked indikator stavu LAN-TEST (9) nesvieti,

meraci okruh je preruseny. Pozri k tomu aj tip 1.

B sledujte vedenie

— Merany obvod odpojte od napatia.
I — Odtienenia v kabli a okolitom prostredi (kovové kryty, kovové konstrukcie stien, atd.)
znizia hlbku lokalizacie prijimaca.
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Kablové svorky prepoijit s pripojkou RJ11
vysielaca, kablové svorky pripojit na pozadované
vedenie a vysielac prepnut do rezimu SCAN.
Za tym Ucelom stlacte tlacidlo MODE (3), kym
nesvieti indikator rezimu SCAN (7) a neblika
indikator stavu SCAN (6). Potom pomocou
prijimaca pri stla¢enom tlacidle testovacieho
rezimu (21) vyhladajte vedenie, pozri obrazok
a. Signdl na prijimaci nastavte na maximalnu
hlasitost (18), aby sa dosiahla maximalna hibka
merania.

Tip 2: V zavislosti od pouzitia méze byt uzitocné prestavit typ signalu. Za tym Gcelom v rezime SCAN
podrzte tlacidlo MODE (3) stlacené, kym indikator stavu SCAN (6) nesvieti trvalo. Kratkym stlacenim
tlacidla MODE (3) sa druh signalu resetuje. Blikanie indikatora stavu SCAN (6) indikuje modulovany
signal, trvalé svietenie indikuje konstantny signl.

[A zistenie sietovych, telefénnych a multimedialnych kablov a jednotlivych Zil

Kabel adaptéra, resp. hladany kabel pripojit na vysielac¢ a pristroj prepnut do rezimu SCAN. Pripadne
pripojit vysiela¢ do sietovej, resp. telefénnej zasuvky, pozri obrazok b. Po¢as merania pomocou kablovych
svoriek spojit ¢ervenu svorku s hfadanym vedenim a ciernu svorku s kostrou (uzemnovaci vodi¢ alebo
tienenie). Nasledne pomocou prijimaca vyhladat pripojené vedenie. Pozri na to aj tip 2.

RJ 11/RJ 45 BNC ¢ SR @B r-adapter @ (5AT)
i '; 3 iy @ r-adapteér & (SAT)

. Eh H =50 - @aEm TV-koaxiany I

RJ 45 BNC & B TV-koaxialny £

' Napajany vysielany signal privodného vedenia sa méze preniest na dalsie vedenia vtedy,
s ked tieto lezia na dlhsom Useku paralelne s privodnym vedenim.

"

Rikedi

Tip 3: Pomocou reguldtora hlasitosti (18) postupne zredukujte prijimany signal, aby sa dal lepsie
lokalizovat hladany kabel. Poloha hladaného kabla sa moze urcit pomocou rozdielov intenzity zvuku
a zobrazi sa aj jasnejsim ziarenim indikatora stavu (19) alebo maximalnou hlasitostou signalu.

Tip 4: Najlepsie vysledky hladania sa dosiahnu vtedy, ked ma meraci hrot (15) priamy kovovy kontakt s
hladanym ké&blom. Potom sa vdaka tomuto kontaktu vytvori zretelne pocutelny skok signalu. Silnejsie
signaly mozno ziskat aj na koncoch kablov (obrazok c) alebo priamo na jednotlivych Zilach (obrazok d).

Tip 5: Eventudlne rusenie (hucanie, atd.) sa moze zredukovat uzemnenim spatného alebo odtieneného
vodi¢a v meranom vedeni. M&ze postacovat aj uzemnenie prostrednictvom vlastnej ruky alebo prstov.
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Tip 6: Paralelne prebiehajlce elektrické kable mozu spdsobit rusivé hucanie v meranom vedeni. Ak by
bolo rusenie z cudzich zdrojov prilis silné, tak pocas merania, ak je to mozné, vypnite hlavné napajanie
objektu pradom.

Tip 7: Najma zasuvky televizora mézu obsahovat filtre, ktoré negativne ovplyvriuji meranie. Potom
demontujte zasuvku televizora a merajte priamo na kabli.

Sluchadlo

Vdaka prilozenému slichadlu je moZné presne analyzovat prijimané signaly. DOLEZITE: Pred pripojenim
slichadla do prijimaca (17) a nasadenim slichadla najprv nastavte reguldtor hlasitosti na najnizsi stupen.
Prili$ vysoka hlasitost sluchadla moéze spdsobit poskodenie sluchu.

Pokyny pre udrzbu a starostlivost
Vycistite vietky sucasti mierne navlh¢enou handrou a vyhnite sa pouzitiu cistiacich, abrazivnych
prostriedkov a rozpustadiel. Pred dlhsim uskladnenim vyberte von batériu/batérie. Pristroj skladujte

na ¢istom, suchom mieste.

Technické udaje (Technické zmeny vyhradené. 05.17)

Vysiela¢ TX

Max. vstupné napatie

Max. sila vystupného prudu
Max. napatie signalu

Max. dizka testu

Napéjanie prudom

Rozmery (5 x V x H)
Hmotnost (vratane batéria)
Prijima¢ RECV

Max. vstupné napatie

Max. sila vystupného prudu
Rozsah merania v skenovacom rezime
Napéjanie prudom

Rozmery (5 x V x H)
Hmotnost (vratane batéria)
Vysiela¢ TX / Prijima¢ RECV

Pracovné podmienky

Podmienky skladovania

20V DC

10 mA

8 VPP (medzi spickami)

3 km

1 x 9V blok, IEC LR6, alkal.
49 x 127 x 34 mm

130 g

20V DC

30 mA

0 ... 5 cm meraciu hibku
1x 9V blok, IEC LR6, alkal.
39 x 187 x 30 mm

135¢g

0 ... 40°C, Vlhkost vzduchu max. 80%rH,
bez kondenzacie, Pracovna vyska max. 2000 m

-10°C ... 60°C, Vlhkost vzduchu max. 80%rH

Ustanovenie EU a likvidacia

Pristroj spifia vietky potrebné normy pre volny pohyb tovaru v ramci EU.

Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musi byt separatne zhromazdovany
a likvidovany v sulade s eurdpskou smernicou o odpade z elektrickych a

elektronickych zariadeni.

Dalsie pokyny k bezpe¢nosti a doplnkové pokyny néjdete na:
http://laserliner.com/info?an=mucache

C€
EX
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de

Umarex GmbH & Co. KG c € E ﬁ
Donnerfeld 2 —

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333 - ®
www.laserliner.com Laserliner
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